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LESA - Na pobudo kulturnega drustva Recan

VI. SENJAM
BENESKE PJESMI

Kulturno drustvo «Recany
iz Les, ki je praznovalo zad-
nje dni lanskega ljeta dese-
to obletnico svojega obstoja
in delovanja, je organiziralo
tudi ljetos tradicionalni se-
njam beneSke pjesmi - VI.
zapovarstjo.

Kulturno drustvo «Reéan»
je eno izmed tistih, ki se
narbuj zauzema za ohrani-
tev nadih kulturnih tradicio-
nov in ne samuo to: s po-
moéjo ljubiteljev naSe ze-
mje, kulture in jezika, lju-
biteljev naSe stvarnosti, pe-
smi in poezije, ustvarja no-
vo, domaco kulturo. Ljepod-
mev je imeu po usjeh na3ih
dolinah nate¢aj Concorso):
«Kadar roze cvete, vasi se
veselen, Ta «konkor$y ie od-
kru, da nasi ljudje 3e zmje-
raj ljubijo, kar je ljepega in
da zele lepoto pokazat tudi
drugim. Ljubijo roZze in =z
njimi olep3ajo balkone, svo-
je varte in hiSe in svoje va
si. To je kultura in drustvo
«Redan» je telo premiat tiste
ki imajo najlepSe roze.

Med ustvarjalce domace
kulture spadajo tudi tisti, ki
se udelezujejo (partecipajo)
na Sejmu beneSke pjesmi,
od tistih, ki napravijo bese-
dilo pjesmi, do tistih, ki jim
napravijo glasbo, muziko,
do tistih, ki jih godejo in
pojejo. Usi so na§i in obedna
rje¢ ni takuo naSa, kot je
Senjam beneSke pjesmi.
Hvala drustvu «Reéany!

Na Sestem Sejmu je bluo
predstavljenih in zapjetih 8
pjesmi. Napisali so jih: Ma-
rina Cerntig (muzika Ange-
la Petricig, zapjeu jo je Ke-
ko). Pjesam nosi ime JUB-
CA MOJA.

Don Azelio Romanin je na-
pisu pjesam PIEJMO NARA-
VI, muzika don Oreste Ros-
s0, zapjele so jo Cele pev-
skega zbora «ReCan». Pje-
sam SONCE je napisu Izi-
dor Predan, muzika Angela
in Valentina Petricig, zapje-
la jo je Margherita Tru-
sgnach. ODPARTO OKNO je
napisu, muzikiru in zapjeu
Luciano Chiabudini, tisti, ki
je lansko ljeto dobiu festi-
val s pesmijo USAKDANJI
KRUH.

Peto pjesam je napisu
Giorgio Qualizza, muziko An-
tonio Qualizza, zapjela pa jo
je Maria Rosa Quarina.

Sesto, simpatiéno pjesam,
ki se je storla usem smejat,
je napisu Guido Qualizza,
muzika Franco Cernotta in
zapjela sta jo ona dva: RE
CGANSKI FANTJE.

Keko (Francesco Ber-
gnach) je napisu sedmo pje-
sam KADIZ. Sam jo je mu-
zikll in sam zapjeu.

Zadnjo pjesam, LIESKA

POLKA, jo je napisu Aldo
Clodig, muzika Valentina
Petricig, zapjela pa sta jo
Carla Loszach in Maria Gra-
zia Gariup.

Ljudje so parsli na Se-
njam iz usjeh nasih dolin in
napunli dvorano palestre na-
Lesah. Kadar so bile zapje-
te use pjesmi, sta Sla na o-
der dva gosta iz Rezije, Chi-
nese in Di Lenardo in za-
pjela u ljepim rezijanskim
Jeziku tri pesmi. Kakor dru-
gi pevei, sta tudi ona dva
dobila puno aplavzov.

Medtem je rezija zaklju-
¢ila svoje delo in sklenila,
da dobi VI. Senjam beneSke
pjesmi pesem POMLAD, ki
jo je napisu Giorgio Qualiz-
za iz Gorenjega Tarbja u-
glasbil Antonio Qualizza, 1z
Srednjega, dirigent pevske-
ga zbora «Recan» in ki jo je
bozansko zapjela Maria Ro-
sa Quarina iz Barnasa.

Na drugo mesto je parsla
piesem LJESKA POLKA od
Alda Klodi¢a, muzika Va-
lentina Petricig in sta jo za-
pjele Carla Loszach in Ma-
ria Grazia Gariup.

Na tretje mesto se je uvr-
stila pjesem JUBCA MOJA,
katere besedilo je napisala
Marina Cernetig, muzika An-
gela Petricig, zapjeu pa jo

je Keko.

Sesti Senjam benSke pje-
smi na Lesah je biu za use
nase doline pomemben Kul-
turni dogodek in nas bo use
spodbujal, da bomo Se buj
zvestuo djelali za kulturno
rast naSe Benecije.

Maria Rosa Quarina iz Barnasa je zapla pasem
Senjam beneske pjesmi. S kitaro jo je spremljal Keko. Za premijo so ji
dali lep kvadar, delo Renza Gariupa iz Topolovega

. 1
Pomlad, ki je dobila

Peccato che alla lezione
inaugurale dei Benecanski
kulturni dnevi (organizzata
dal centro studi Nediza in
collaborazione con lo SLO-
RI), il 21 dicembre, non ab-
bia partecipato un pubblico
pilt ampio di quello in sala!

La lezione di Lizzero, ex-
commissario delle Divisioni
Garibaldi nella Guerra di Li-
berazione, ¢ stata infatti di
quelle che lasciano traccia
profonda, vuoi per la ric-
chezza dell’ informazione,
vuoi per l'accento, estrema-

Okrogla miza v Spetru

Govorili so dezelni sekretar;ji:

DC - PCI - PSI - PSDI

V petek 28, decembra je
bila v Spetru zelo Zivahna
okrogla miza. Stiri dezelni
sekretarji najvecjih politic-
nih strank: Paolo Braida za
DC, Giorgio Rossetti za PCI,
Gianni Bravo za PSI in Wil-
liam Bianchi za PSDI so
osvetlili najvaznejse teme de-
Zelne politike in krizo dezel-
nega enobrvnega odbora DC.

Po ve¢ ko letu dni od za-
cetka politike deZelne soli-
darnosti, ki se je ustvarila
na podlagi konkretnih reali-
zaciji, se je pokazala po
ireba za analizo metod in
opravljenega dela. Okroglo
mizo je organizirala Zveza
emigrantov iz BeneCije. Ude-
lezilo se jo je precej ljudi
in veliko §tevilo emigrantov,
ki so prisli domov za bo-
Zi¢ne praznike. Kakor je bi-

lo predvideno, je debata
kmalu iz8la iz oske teme in
so takoj prisli na povrije

konkretni problemi sloven-
ske mangSine, ki Zivi v vi-
demski pokrajini. Potreba

po globalni za$¢iti, raztegni-
tev ugodnosti, ki jih predvi-
deva osimski sporazum, nuj-
nost, da se napravi konec
ckonomski in socialni emar-
ginaciji  BeneSke Slovenije,
zatetek konkretne politike
za povrnitev emigrantov, to
so bili, v glavnem, argomen-
ti, o katerith so najve¢ raz-
pravljali povabljeni govor-
niki in publika.

Mimo pozicij, ki so jih
zavzele posamezne stranke o
tem, kaj bi bilo treba stori
ti, je bilo ugotovljeno, da de-
mokracija, ki ne priznava
pravic narodnostni manjsini,
je ohromljena demokracija,
ki poniduje ogromna kultur
na bogastva in postavi ob
stran tistega, ki zahteva
bistvene spremembe, da ma-
njka v nekaterih silah poli-
ticna dobra volia, da bi kon-
kretno delovale, toda ni prav,
da se reSitev tako vaznih n
nujnih problemov odlada za-
radi strateSkih iger in poli-
tiénih ravnotezij.

S. PIETRO AL NATISONE

Alla prima lezione dei Benecanski kulturni dnevi
Lizzero parla dei partigiani italiani e sloveni

mente sincero ed impronta-
to di spirito critico, del re-
latore.

La Guerra di Liberazione
ha interessato la Slavia friu-
lana molto da vicino; pro-
prio in questa zona apparve-
ro infatti, per non parlare
dell’Italia, le prime forma-
zioni partigiane. In tutta la
Jugoslavia e nella Slovenia
si era infatti costituito un
esercito partigiano, che si
proponeva di cacciare i fa-
scisti ed i nazisti occupatori
e di costituire uno stato so-
cialista.

In Jugoslavia 'armata po-
polare si muoveva agli or-
dini del Partito Comunista
Jugoslavo.

Rispetto alla Guerra di Li-
berazione in altre regioni
italiane, le formazioni friu-
lane ebbero alcune caratte-
ristiche particolari: prima,
quella di un'origine molto
precoce; seconda: quella di
doversi muovere ai confini
e quindi in accordo con le
formazioni jugoslave; ter-

V prihodnji stevilki
boste brali vse
o Dnevu emigranta

zo, percheé vi fu uno svilup-
po particolare delle forma-
zioni Osoppo.

Inversamente che nella
vicina Jugoslavia, le forma-
zioni partigiane italiane non
dipendenvano dal PCI, ma
dal CLN, organismo compo-
sto dai partiti democratici,
cinque partiti che operava-
no unanimamente,

Una serie di accordi e
contrasti caratterizzo i rap-
porti fra i comandi delle
Garibaldi e quelli jugoslavi.
Fino all’aprile 1944 fu pos-
sibile realizzare alcuni ac-
cordi molto importanti, qua-
Ii quello del comando pari-
tetico nei territori misti, ma
dopo la conferenza di Tehe-
ran apparve chiaro che i con-
fini sarebbero stati determi-
nati dalle armi. Non €& pos-
sibile, nella brevitda di una
cronaca giornalistica, accen-
nare a tutte le vicende e le
considerazioni di Lizzero,
quali il riferimento all’ecci-
dio di Porzus, per opera del-
la G.AAP. ed alla presenza
nella Slavia friulana delle
formazioni della Beneska ce-
ta. Una relazione che, ap-
pena sara stampata, non

(Continua In 2* pagina)

Umrl je
Pietro
Nenni

predsednik
PSI

Na prvi dan Novega leta je
umrl v Rimu, v svojem skrom-
nem stanovanju, dosmrtni se-
nator in predsednik PSI Pie-
tro Nenni.

Pietro Nenni je bil dosleden
borec proti fasizmu, ziva du-
sa - ne samo italijanskega -
ampak svetovnega socializma.
Imel je skoraj 89 let. Se ne
more govoriti o socializmu v
Italiji, ce se ne govori o tem
velikem tvorcu socializma, o
revolucionarju, o drzavniku,
slavhem politiku, govorniku,
o borcu za pravice delavske-
ga razreda, za pravice poniza-
nih in teptanih, za demokra-
cijo in svobodo.

Vse njegovo dolgo zZivljenje
je posveti! stveri delavskess
razreda, za svobodo in demo-
kracijo, za socializem, za pra-
viénejso ¢&lovesko druzbo.

Njegovo ime je tesno pove-
zano z ustavo demokraticne
republike, ki je nastala po

zaslugi odporniskega gibanja,
katera jamé&i narodnostnim
manjsinam, kot smo mi, vse
pravice in svoboscine za na-
rodnostni, kulturni, gospodar-
ski in socialni razvoj. Zal,
kljub njegovemu stalnemu pri-
zadevanju, niso bili uresniceni
vsi predpisi demokratiéne
ustave, kakor je nad sluéaj-
Ob svojih skoraj devetdesetih
letih ni z zadovoljstvom zati-
snil svojih oéi, ker se je za-
vedal, da je treba Se mnogo
dela in naporov, da se uresni-
cijo ideali svobode in prave
demokracije v Italiji in v sve-
tu.

Med svobodoljubnim in pra-
vice Zejnimi ljudmi bo smrt
Nenija pustila globoko praz-
nino. Toda njegov duh bo ved-
no zivel med tistimi, ki se bo-
rijo za praviénejSo in bolj po-
steno ¢lovesko druzbo. Ti bo-
do nadaljevali boj v njego-
vem duhu s prepricanjem, da
bo nekoé& pravica zmagala nad
krivico!

L P.
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RESIA

eminario giovanile
"Stara Lipa,

Si é concluso con un incon
tro con i bambini e le fami-
glie di Resia il secondo semi-
nario giovanile «Stara lipa»,
organizzato a [ine anno dal
Centro studi NadiZa di S.
Pietro al Natisone. All'in-
contro hanno partecipato an-
che il famoso gruppo folklo-
ristico «Val Resia» ed il coro
«Caniny»: cost il seminario &
riuscito a collegare il pro-
gramma di studio con un ca-
loroso contatto con i resiani.
Ai bambini convenuti, i gio-
vani hanno consegnato i do-
ni «Moja Vas» del concorso
dialeitare sloveno, i diplomi
e le magliette «Moja Vas».

Abbiamo parlato solo del-
la «cerimonia» conclusiva e
va quindi aggiunto che i tre
giorni di Resia hanno impe-
gnato i giovani in relazioni

e dibattiti su temi generali
riguardanti la comunita slo-
vena del Friuli e su aspetti
particolari della realta di
Resia.

Gli aspetti paesaggistici e
pittoreschi della Valle, infat-
ti, non riescono a nasconde-
re i problemi di vita e di
morte di questo antichissi-
mo gruppo culturale: terre-
moto, esodo, pendolarismo,
dispersione del patrimonio
culturale.

Luigi Paletti spiega chia-
ramente, documentando dili-
gentemente con dati, la si-
tuazione e le difficolta di
una cultura abbandonata al-
le gigantesche pressioni dei
mass-media senza disporre
di alcun concreto sostegno
ufficiale. «Occorre che noi re-

| SEGRETARI REGIONALI DELLA DC,

PCI, PSI, PSDI,

ALLA TAVOLA

ROTONDA DI S. PIETRO AL NATISONE

Nel corso di una animata
tavola rotonda tenutasi a
S. Pietro al Natisone, ve-
nerdi 28 dicembre, sono sta-
ti illustrati dai segretari re-
gionali dei quattro maggiori
partiti del Friuli - Venezia
Giulia, Paolo Braida per la
DC, Giorgio Rossetti per il
PCI, Gianni Bravo per il
PSI e William Bianchi per
il PSDI, i maggiori temi di
politica regionale ed in pri-
mo luogo la crisi della giun-
ta monocolore DC.

Dopo oltre un anno dal-
I'inizio della politica di so-
lidarieta nazionale, basata
sulla realizzazione di cose

Benecanski
kulturni
dnevi

Continuazione dalla 1* pag.

manchera di suscitare nuo-
vo interesse.

Numerosi gli interventi
della serata, fra cui quello
fortemente analitico del
prof. Domenico Pittioni, di-
rettore della Biblioteca Ci-
vica di Cividale. Egli ha di-
mostrato 1’ impreparazione
del movimento operaio sulla
questione dei confini e delle
nazionalita.

Appare chiaro, infatti, dal-
la lezione di Lizzero, che il
concetto di nazione non po-
teva essere che visto in ter-
mini di territorio, anche per
il fatto che dal 1918 viveva-
no in Italia, oppressi dalla
dittatura fascista, oltre tre-
centomila sloveni e croati.
Le differenze fra gli sloveni
delle ex-provincie di Gorizia
e Trieste e quelle dell’Istria
e quelli dell’'udinese, vanno
viste in considerazione del-
le due date 1866 e 1918.
Venerdi 11 gennaio, é venuto
al Belvedere di S. Pietro al
Natisone il dott. Franco Bel-
ci, dell'Istituto Nazionale
della Storia della Resistenza
per parlare della genesi dei
movimenti nazionalistici ed
i loro riferimenti nella Sla-
via,

concrele, si ¢ imposta una ve-
rifica per analizzare i metodi
ed il lavoro svolto. Organiz-
zata adall’'Unione Emigranti
Sloveni del FVG, la tavola
rotonda, cui hanno parteci-
pato numerosi emigranti
rientrati per le festivita na-
talizie, ha subito una preve-
dibile ¢ giustificata svolta
per far emergere i problemi
concreti della minoranza slo-
vena che vive nella provincia
di Udine. La necessita di
una legge di tutela globale,
detenzione dei benefici deri-
vanti dal trattato di Osimo.
I'urgenza di porre fine alla
emarginazione economica ¢
sociale della Slavia friulana,
I'avvio di una concreta poli-
tica per il rientro degli emi-
granti, sono stati gli argo-
menti sui quali si sono fer-
mati maggiormente gli ora-
tori ed il pubblico. Al di la
delle prese di posizione di
ciascun partito sulle cose da
fare, & stato rilevato che una
democrazia che non ricono-
sca i diritti di una minoran-
za e una democrazia monca,
che mortifica enormi ric-
chezze culturali ed emargina
chi chiede un sostanziale
cambiamento di tendenza,
manca in certe forze la vo-
lonta politica di operare con-
cretamente, ma non & giu
sto che problemi cosl urgen-
ti vengano rimandati o diluiti
nella loro drammaticita per
puri giochi di strategia e di
equilibri politici.

Giorgio Banchig

LY

A,

siani — afferma Paletti —
riusciamo ad allargare il no-
stro interesse con la gente
del nostro ceppo, con gli slo-
veni del Torre e delle Valli
del Natisone e anche olire».
Quindi risponde alle nume-
rose domande che gli vengo-
no rivolte sull'organizzazio-
ne della cultura a Resia, sul-
Vattivita di ricerca dell'Ac-
cademia delle Arti e delle
Scienze di Lubiana e di altri
Istituti, sulla esigenza di un
istituto per la cultura, ecc.

Poi svolge la sua relazione
Renato Quaglia sulla struttu-
ra economica di Resia e sul-
la cooperativa «Ta roiina
dolina». A Resia esiste un
rapporto economico caratte-
rizzato dalla classica struttu-
ra del sottosviluppo e della
marginalita - dice Quaglia -
¢ non ¢ molto diversa da
quella delle altre zone della
fascia orientale della Regio-
ne. In questo contesto una
difesa dei valori della tradi-
zione, della lingua e della
cultura é un fatto puramen-
te velleitario, se non si ag-
grediscono le radici del sot-
tosviluppo, della subalterni-
ta e della marginita.

Richiamandosi all’art. 6
della Costituzione, Quaglia
afferma la necessita prima-
ria della difesa dei livelli di
residenzialita attraverso le
attivita economiche. «Non
credo ai piani di sviluppo —
afferma — quanto alla indi-
viduazione di soggetti pro-
duttivi».

La comunita agricola, co-
Stituitasi attorno alla coope-
rativa, ¢ uno di questi sog-
getti. I primi passi sono vo-
lutamente prudenti, ma vi
sono precisi programmi di
sviluppo.

Intervengono vari semina-
risti. Molto preciso quello di
Nino Ciccone: cosa St puo
fare? Tocca alla componente
giovanile, deve farsi prota-
gonista della volonta di in-
cidere positivamente sui pro-
cessi in atto.

Altre relazioni al semina-
rio hanno analizzato forme
organizzative degli sloveni,
quelle delle associazioni gio-
vanili, trattate rispettivamen-
te da Paolo Petricig e Igor
Komel, quindi una relazione
sulla scuola e le minoranze,
esposta da Laura Bergnach,
che l'ha documentato stori-
camente ed ideologicamente
ad un livello notevole.

La brevita del seminario
ha poi limitato il program-
md «escursionistico», che e
stato perd compensato dalla
bellezza delle recenti nevi-
cate.

=

On. Mario Lizzero alla prima lezione dei Benecanski Kulturni Dnevi 1979-80.

o,

Un intervento del dott. Maurizio Namor al seminario «Stara Lipa» di Resia,

e

organizzato dal Centro Studi Nediza di S. Pietro al Natisone

COMUNICATO STAMPA

DELEGAZIONE DEL PSI A TOLMINO

Su invito dell’Alleanza socialista
Intercomunale delegazione della
Federazione del P.S.. di Udine si
& recata a Tolmino,

La delegazione socialista che e-
ra guidata dal Segretario provin-
ciale Dri Flavio e composta dal
Consigliere regionale Gabriele Ren-
zulli, da Cum e Cerno per il Co-
mitato del Tarcentino, da Pasta del
Comitato del Cividalese, e stata
ricevuta da Vlado Ursic Presidente
del Consiglio Inter comunale della
Alleanza socialista del Comune di
Tolmino, Marjan Klavora Segreta-
rio della Presidenza dell’Alleanza so-
cialista del Comune di Tolmino.

Nel corso del cordiale incontro
e stato sottolineato innanzitutto il
clima di crescente e maggiore a-
micizia, e collaborazione esistente
fra le popolazioni di confine, clima
che ha trovato maggiore impulso
dopo |'approvazione del Trattato di
Osimo, che da tutti @ stato ritenuto
essenzialmente strumento di pace
e di cooperazione economica.

Al proposito & stata decisa un'o-
pera di ulteriore di sensibilizzazio-
ne delle popolazioni del Friuli-Ve-
nezia Giulia e segnatamente di quel-
le di confine, al fine di prospettare
anche le positive potenzialita di svi-
luppo economico [nsite nel trattato.

Dopo un approfondito esame di
problemi di comune interesse e di
uno scambio di opinioni sulla si-
tuazione politica e dei rapporti fra
le due Regioni e dei due Paesi, &
stata ribadita I'assoluta necessita
che venga considerato obiettivo
prioritario e fondamentale degli ac-
cordi conomici di Osimo, il comu-
ne impegno per un rapido e incisivo
sviluppo economico e sociale delle
zone di frontiera delle due Re-
gioni.

Si sono esaminate inoltre le si-
tuazioni di alcuni comparti produt-
tivi suscetibili di sviluppo e lo sta-
to dell'interescambio sulla base dei
dati forniti.

Le due delegazioni hanno con-
cordato di effettuare una serie di
incontri sistematici fra esperti del-
I'Alleanza socialista e del PSI friu-
lano, per pid precisi approfondi-

menti sui temi trattati al fine di
prospettare alle sedi competenti di
Partito e di Governo, precise indi-
cazioni operative.

Si @ poi concordato di indire en-
tro la prossima primavera un ulte-
riore incontro nella Valle del Torre
con la popolazione di confine, per
un maggior sviluppo dei rapporti
culturali ed economici.

L'Alleanza socialista del Consi-
glio Intercomunale di Tolmino, ha
infine accettato l'invito a parteci
pare al convegno provinciale del
PSl Friulano programmato per il
prossimo gennaio,

Mladinski seminar

«Stara lipa»

Ravenca. S predavanjem
Pavla Petric¢i¢a, ki je govo-
ril o delovanju kulturnih
drustev Slovencev v Italiji,
se je v Cetrtek 27. decembra,
v tej rezijanski vasi, zadel
mladirdski seminar |«Stara
lipa», ki ga Ze drugo leto za-
poredoma prireja Studijski
center «NediZzay iz Spetra, V
petek 28. decembra zjutraj
je Igor Komel, predsednik
mladinskega odbora pri
SKGZ poro¢al o delovanju
in vlogi mladinskih organi-
zacij v zamejstvu, v popol-
danskih urah pa je Renato
Quaglia govoril o namenih
zadruge «Ta rozina dolinay
v rezijanski stvarnosti. Se-
minar se je koné¢al v soboto
29. decembra s porocilom
Laure Bergnach na temo:
«Sola, teritorij in Iljudska
kultura, predlogi za analizo
stvarnosti BenesSke Slove-
nije», ob 16. uri pa je bilo
srec¢anje s ¢lani domace fol-
klorne skupine ter nagraje-
vanje otrok, ki so nastopili
na natec¢aju «Moja vas» v
beneskem nareéju.

Corso di Sloveno

DI MADRELINGUA.

rata dell'anno scolastico.

IL 4 GENNAIO E’ INIZIATO UN CORSO GRATUITO DI
LINGUA E CULTURA SLOVENA

Il corso & articolato a tre livelli

1 - Nessuna conoscenza sloveno.
Il - Mediocre conoscenza sloveno.
Ill - Discreta conoscenza sloveno.

OGNI GRUPPO HA A DISPOSIZIONE UN INSEGNANTE

Il corso ha luogo presso la sede del Circolo nelle
giornate di venerdi dalle ore 20 alle 22, ed ha la du-

LE ISCRIZIONI SI RICEVONO PREFERIBILMENTE
ENTRO IL 31 GENNAIO 1980. ULTERIORI INFORMA-
ZIONI E CHIARIMENTI PRESSO LA SEDE DEL CIR-
COLO «IVAN TRINKO» DURANTE L'ORARIO D’UFFI-
ClO, OPPURE IL VENERDI' DALLE ORE 20 ALLE 22.

A cura del Circolo di Cultura - IVAN TRINKO
Cividale, Via IX Agosto, 8 - Tel. 731386
Orario: 8,15 - 12 / 14 - 17,30.

TAIPANA

| PROBLEMI RESTANO
MA | CITTADINI VIGILANO

Se da un verso é risolto il
problema del sindaco, con la
elezione del successore di
Tomasino, dimissionario per
la sfiducia ricevuta in con-
siglio, non si puo dire che
Taipana abbia una vita am-
ministrativa facile. Intanto
rimane profonda la spacca-
tura nel partito di maggio-
ranza della DC, tanto che lo
stesso sindaco Noacco ce
I'ha fatta a furia di ripetere
le votazioni fino al ballottag-
gio. Questo non & di buon
auspicio per gli impegni del-
I'amministrazione.

Si tratta, per esempio, di
saper utilizzare nel modo
migliore e senza ingiustizie
la quota assegnata dalla re-
gione al comune, che e di
quasi tre miliardi di lire.

Sulla condizione della rico-
struzione, la gente ha trova-
to finora molto da dire: si
pensi, per esempio, che nel-
la lontana frazione di Pros-
senicco gli appalti per la
riparazione con intervento
pubblico sono andati al ri-
basso dell’8 per cento! Que-
sto mette in dubbio che

quelle case saranno riparate
a regola d’arte, e questo suc-
cede un po’ dappertutto nel
comtune.

I proprietari, certo, capi-
SCONO e Non Ccapiscono: St
lratta spesso di gente anzia-
na che ha scelto lUintervento
pubblico perché non sapeva
come fare. Quindi o bronto-
la o si accontenta tacendo. Il
dubbio, comunque, rimane.

Un gruppo di cittadini, in-
tanto, ha deciso di fare ope-
ra di vigilanza sulla ricostru-
zione: le esperienze del pas-
sato hanno lasciato il segno.

Uspela prireditev bivsih
izseljencev

Sekcija bivsih izseljencev
iz Barda v Terski dolini je
ob koncu leta pripravila ze
tradicionalno  praznovanje
za otroke in starejSe. Ob tej
priliki so bivsi izseljenci ob-
darili goste s predmeti in
ro¢nimi deli, ki so jih izde-
lali domaéi obrtniki. Poseb-
no ganljivo je bilo, ko so
obdarili najstarejSo vaséan-
ko 97-letno Marijo Ker, saj
je bilo to prvo darilo v nje-
nem zivljenju.

Poleg umetniSkega in za-
bavnega sporeda, v katerem
so sodelovali glasbeniki iz
Beneske Slovenije, so doma-
Ci otroci recitirali v sloven-
skem jeziku. Namen podob-
nih prireditev je obuditi
druzabno Zivljenje ter valo-
rizirati krajevne tradicije.

V okviru tecaja slovenskega jezika in kulture, ki
ga je organiziralo kulturno drustvo «IVAN TRINKO» v
Cedadu je predvidenih veé kulturnih pobud.

Dr. KAREL SISKOVIC bo imel 22. januarja preda-
vanje o slovenskem tisku v Italiji (s predstavitvijo
izdaj) Prof. PAVLE MERKU’ bo 19. februarja predaval
o glasheni ustvarjalnosti Slovencev v ltaliji.

V namenih drustva so Se druge kulturne inicia-
tive, ki jih bodo realizirali v okviru tecaja slovenskega
jezika in kulture. O tem bomo naknadno porogali.
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EMIGRANT

EMIGRANTI:
ULTIMA SPERANZA

Ogni anno che si apre vie-
ne presentato per un moti-
vo o per un altro come un
anno importante. Il 1980 non
sfugge a questa tradizione:
da tante parti viene indicato
come l'anno delle scelte im-
portanti per il futuro della
moderna societa.

Per quanto mi riguarda ri-
tengo invece che niente di
importante verra deciso nel-
l'anno che inizia. Vero é in-
vece che nel 1980 verranno
probabilmente al pettine al-
cuni dei nodi essenziali che
sono stati intrecciati negli ul-
timi decenni. L'arroganza e
lo strapotere delle superpo-
tenze ¢ messo in crisi dal ri-
sveglio delle coscienze dei
popoli colonizzati. 1l centra-
lismo asfissiante degli Stati
viene messo in crisi dalla
presa di coscienza delle na-
zionalita. Il  consumismo
sfrenato é ormai definitiva-
mente tramontato. La sfidu-
cia nel domani spinge i gio-
vani verso la fuga nelle fa-
cili illusioni della droga e
nella disperazione della vio-
lenza.

La classe politica incapa-
ce di osare idealmente, di-
mostra le sue enormi caren-
ze discreditandosi definitiva-
mente in dispute bizantine
per la costituzione di preca-
ri equilibri.

I cittadini, disorientati dal-
la complessita della crisi
non trovano piit nelle varie
«lites» la guida morale,
culturale e politica che, an-
che nei momenti piu difficili
della storia, davano ai popoli
la sensazione che comungue
restava una via d'uscita.

L'Europa vive momenti
difficili. L'incertezza che de-
riva dalla situazione inter-
nazionale ad un tratto fa
prendere coscienza ai Paesi
europei che non sono pii lo-
ro a condizionare il futuro
del mondo, ma che sono a
loro volta oggetto di deci-
sioni e di avvenimenti sui
quali non hanno nessuna
possibilita di incidere. La de-
cadenza degli Stati- Nazione
aumenta la loro rigidita in-
terna  nei confronti delle

aspirazioni di liberta e di

sviluppo diverso dei popoli
che li compongono. Ma co-
me oggi lo Stato ¢ lontano
dai cittadini.

Il nostro Paese vive anni
drammatici. La miopia degli
alchimisti della nostra poli-
tica continua a fare aumen-
tare il distacco tra paese po-
litico e paese reale, a fare
crescere la sfiducia nelle
‘stituzioni, a fare divampare
il qualunquismo e la ricerca
di altre vie politico-istituzio-
nali.

Dopo il terremoto e la ra-
tifica del Trattato di Osimo,
il Friuli sta perdendo il tre-
no di una ricostruzione e di
un nuovo sviluppo atti a
compensare la secolare mar-
ginalita delle nostre terre e
a dare alle sue popolazioni
una nuova dignita non piit
basata sull'emigrazione e sui
vari tipi di servitit militari-
stiche.

La Benecia vive gli ultimi
decenni nella sua storia.
Tradita dai suoi trafficanti
della politica non riesce piit
a trovare in se stessa la for-
za di reagire. Sembra quasi
che trovi gusto a distruggere
se stessa.

Ormai ¢ evidente a tutli
che la situazione demografi-
ca e socio-culturale, attual-
mente esistente in Benecia é
tale che solo un intervento
dell’estero pud impedire la
fine della nostra comunita.
Questo intervento ¢ il rien-
tro degli emigranti. Per que-
sto diventa sempre piu im-
portante il ruolo dell'Unione
emigranti sloveni F.V.G. -
Zveza Izseljencev iz Beneske
Slovenije. Le forze vive, di-
namiche, giovani della Bene-
cia sono lontane dalla terra
natia. A queste forze biso-
gna ora fare appello, a quei
eiovani bisogna ora richia-
marsi.

La crisi occupazionale che
investe lI'Europa portera mol-
io probabilmente un certo
nwmero di emigrati a rientra-
re. La politica del rientro che
la nostra Associazione perse-
oue, contribuisce gia alla de-
terminazione di rientrare in
molti emigrati. Il problema
ora ¢ di dare la possibilita

L'Ospitalita della nostra gente si fa particolarmente calorosa quando
sl & lontani dalla propria terra. Dopo I'Assemblea di Charleville (Francia)
i nostri rappresentanti sono ospiti di una famiglia

a coloro che rientrano, di
fermarsi in loco e di non su-
bire una seconda emigrazio-
ne verso la pianura friulana.

In questi difficili momenti
¢ veramente indispensabile
l'unita di tutte le forze cul-
turali, sociali, economiche e
politiche che intendono ope-
rare per la sopravvivenza del-
la nostra comunita.

Al di la delle diversita, an-
che ideologiche, ¢ necessario
trovare una piattaforma co-
mune d'azione per risolvere

problemi essenziali della
casa, del posto di lavoro, del-
le infrastrutture sociali, del
libero sviluppo della propria
identita culturale.

Nella prossima primavera
si terranno le elezioni co-
munali. Questa scadenza e
di vitale importanza poiché
gli eletti, avranno per 5 an-
ni la possibilita di decidere
sui problemi che ho prima
elencato. Gli amministratori
preoccupati dei reali interes-
si della popolazione potran-
no dare delle risposte posi-
tive. Altri invece opereranno
solo perche niente cambi,
niente si faccia, favorendo
cost solo gli interessi gia pre-
costituiti.

A nome dei lavoratori emi-
grati lancio un appello affin-
che tra le forze politiche de-
mocratiche si apra al piii
presto un dibattito sulle ca-
e da farsi nel prossimo
quingquennio. Il tempo strin-
ge, non ¢ pii il caso di tol-
lerare tentennamenti. Biso-
gna scegliere,

In questa prospettiva la
Unione emigrati sloveni del
Friuli - Venezia Giulia inten-
de giocare il suo ruolo. Per
questo i prossimi mesi ci
vedranno intensamente im-
pegnati in una azione capil-
lare di informazione e di
sensibilizzazione dei nostri
emigrati in Europa per con-
vincerli che possono svolge-
re un ruolo importante per
il loro futuro.

Piit generalmente quest'an-
no verra ulteriormente raf-
forzata lUazione di formazio-
ne dei nostri dirigenti al-
l'estero ed in particolare dei
giovani, poiché loro possono
essere il nostro domani di-
verso.

L'obiettivo strategico ¢ la
ricomposizione fisica, cultu-
rale ed economica della no-
stra comunita con l'apporto
determinante dei giovani emi-

grati che rientrando diventa-
no elemento di sviluppo de-
‘nografico, sociale ed econo-
nico ma nello stesso tempo
anche fermento di pura co-
scienza nazionale.

Ferruccio Clavora
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Il sindaco di Grimacco ing. Fabio Bonini e Valeﬁtlno Noacco nel corso

dell'’Assemblea di Tamines

EMIGRANTI:
ZADNJE UPANJE

Vsakokrat, ko se pritne le-
to, ga na taksen ali druga-
den naCin predstavimo kot
pomembno leto; niti 1980 le-
to ni ullo pravici. Zanj me-
nimo, da bo pomembno za-
radi izbir, ki bodo vplivale
na bodocnost sodobne druz-
be.

Osebno pa menim, da se
v tem letu ne bo zgodilo ni-
Cesar tako vanega. Edino,
kar bo posebnega, bo to, da
bodo priSli pod glavnik ne-
kateri bistveni vozli, ki so se
zaCeli zapletati Ze v prej$njih
desetletjih. Objestnost in
nadvlada supersil je oklesti-

la prebujajoco se samoza-
vest koloniziranth narodov.
Duseéi centralizem velikih

drZav je padel v krizo z na-
raSCanjem osveSCenosti tla-
denih narodnosti. Brezglavi
komunizem je dokonéno za-
tonil. Nezaupanje v jutrisnji
dan je pahnilo mladino v
laéno blaZenost, ki jo ponu-
jajo mamila, v obup in na-
silje.

Politiéne sile ne zmorejo
in ne predstavljajo ve¢ idea-
lov in kaZejo svoje velike
praznine; tako zgubljajo zau-
panja ljudi in se krpajo v
trhla ravnovesja. DrZavljani,
brez orientacije v zapleteno-
sti splo$ne krize, ne spoznajo
ved v eliti svojih moralnih,
kulturnih in politi¢nih vodi-
teljev, ki so znali tudi v naj-
hujsih trenutkih zgodovine
poloZiti v ljudi seme upanja,
da nekje obstaja izhod iz
krize.

Evropa Zivi v teZkem tre-
nutku.

Negotovost, ki izvira iz
mednarodne situacije naen-
krat sili evropske drZave, da
se zavejo, da niso veé one ti-
ste, ki pogojujejo prihodnost

Prihodnji sestanek generalnega sveta bo v Bazi-
leji (Svica) 9. in 10. februarja. Na tem sestanku se bo
dokonéno sklepalo o programu za leto 1980.

La prossima riunione del Consiglio Generale si svol-
gera a Basilea (Svizzera) i 9 e 10 febbraio 1980. In
questa occasione sara definitivamente stabiblito il
programma delle attivita per I'anno 1980.

sveta, temvel, da se njihov
rac¢un odloc¢a in gradi in da
na te odloCitve nimajo vec
nikakrinega vpliva.

DrZave stopnjujejo notra-
njo ostrost proti hrepenenju
po svobodi in proti drugad-
nim Zeljam razlicnih narod-
nosti, ki jih sestavljajo. Se
nikoli ni bila drZava tako od-
tegnjena od svojih dr2avalja-
nov kot je dandanainji.

Italija Zivi dramati¢na le-
ta. Kratkovidnost politiCnih
alkimistov Se bolj poglablja
razmah med politicno dria-
vo in realno drZavo, tako da
s tem raste tudi nezaupanje
v inStitucije.

Po potresu in ratifikaciji
osimskega sporazuma pa iz-
gublja Furlanija zlato pri-
loZnost za svojo obnovo in
za nov razvoj, s katerim bi
nadoknadila stoletno odri-
njenost nasSega ozemlja in
bi dala svojim ljudem nov
ponos in up, ki bi ne teme-
ljil veé na izseljenistvu in mi-
litaristitnem servilizmu.

Benedija Zivi zadnja dese-
tletja svoje zgodovine. Izda-
na od politicnih trafikantov,
ni ve¢ nadla v sebi moti, da
bi reagirala. KaZe namre¢, da
ji je samodestrukcija pose-
ben uzitek.

O¢itno je, da trenutna de-
mografska in socioloSka si-
tuacija v Beneliji je tak8na,
da samo poseg iz tujine lah-
ko resi naSo skupnost.

In ta poseg je povratek
nadih izseljencev. Prav zara-
di tega postaja vedno vaznej-
Sa vloga, ki jo ima zdrufenje
izseljencev v Furlaniji-Julij-
ski krajini, Mlade, Zive in di-
namicne sile Benelije so da-
le¢ od svoje domovine. Toda
zdaj se moramo nujno skli-
cevati nanje, na te mlade lju-
di.

Kriza zaposlitev, ki je zaje-
la vso Evropo, bo mogoCe
sprozila povrateh nekaterih
izseljencev domov. Politika
povratka, ki jo zasleduje na-
8a zveza, daje Ze prve uspe-
he. Toda problem je zdaj v
tem, da damo wmodnost ti-
stim, ki se vrnejo, da se usta-
vijo doma in da niso prisilje-
ni spet emigrirati v furlansko
nizino.

V teh teZkih trenutkih je
neobhodno potrebna enot-

nost vseh kulturnih, social-
nih, ekonomskih in politic-
nih sil, sil, ki imajo namen
delati, da se naSa skupnost
ohrani pri Zivljenju. Mimo
vseh razlik, tudi ideolo8kih,
je potrebno izdelati skupen
plan akcije, da se redijo bist-
veni problemi, problemi sta-
novanja; delovnih  mest,
druzbenih infrastruktur, svo-
bodnega razvijanja kulturne
identitete i.t.n.

Za prihodnjo pomlad so
napovedane obéinske volit-
ve. Ta termin je Zivljenjske
vagnosti, kajti v naslednjih
petih letih bodo izvoljeni
imeli moénost, da odlodajo
o problemih, ki sem jih zgo-
raj navedel. Upravitelji, ki
jih resnitno skrbijo proble-
mi prebivalstva bodo lahko
dali pozitiven odgovor. Dru-
gi pa bodo kot doslej delali
predvsem za to, da bi ostalo
vse pri starem, da bi se nié
ne spremenilo.

V imenu izseljenih delov-
nih ljudi pozivam vse de-
mokratiéne sile, da pospe$ijo
razpravo o izgradnji hi§ v
prihodnjem petletju. Cas pri-
tiska, ne moremo veé dolgo-
veziti. Treba je izbirati.

V tem okviru misli tudi
Zveza beneSkih emigrantov
imeti svojo vlogo. Zato se
bomo v prihodnjih mesecih
trudili, da osvestimo s kapi-
larno informacijo nale izse-
ljence po svetu o pomembni
vlogi, ki jo lahko v domovini
zavzamejo za reditev svojih
tezav.

Na splosno pa bomo pri-
hodnje leto skulali utrditi
formativne pobude za naSe
vodilne kadre v tujini, s po-
sebnim poudarkom na mla-
de, saj so oni jamstvo za na-
S0 prihodnost. '

Na$ stratedki cilj je, do-
seCi obnovo naSe skupnosti
v vseh njenih pogledih, ta-
tako na fizinem, kot na kul-
turnem in gospodarskem po-
drodju. Za to pa je potreb-
en bistveni doprinos, ki ga
lahko dajo mladi emigranti,
ki se vracajo in s tem posta-
vljajo temelje za demograf-
ski, druZbeni in gospodarski
razvoj, istoCasno pa se krepi
narodnostna zavednost.

Ferruccio Clavora
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1979. leto; Pomembni uspehi za Zvezo Slovenskih izseljencev iz Beneske Slovenije
1979 Rnno di importanti successi per |'Unione Emigranti Sloveni

ZA CLOBALND Z
ZA PREPOROD IN DA

4

Zupan Bonini med svojim pozdravom na 3. Kongresu. Zraven njega je
dezelni odbornik Tome, predsednik SKGZ Boris Race in bivsi predsednik
ZS| Luciano Feletig

Il gruppo dei ﬂelegafl giovaﬁl alla Il Conferenza regionale dell'emigrazidne
con aleuni membri del Comitato esecutivo

Una parte del pubblico che ha partecipato al Convegno sui problemi pen-
sionistici dei minatori organizzato dall' INAC di Cividale e dall'UES

ENOTNI BOMO BOLl LAHKO
RESILI NASE EKONOMSKE, .
SOCIALNE IN NARODNOSTNE PROBLEME!

Il gruppo dei delegati di oltreoceano ed alcuni altri emigranti d'oltremare e ! S | : |
in ferie in Benecia durante il periodo della Il Conferenza regionale della

emigrazione e che ne hanno seguito i lavori con attenzione Una parte del Comitato organizzatore della festa dell'emigrante di Taipana

ﬁ:mcwm_ﬁ:n_
HEGIONALE DELL
EMIGRAZION

Inaugurazione della sede degli ex emigranti a Lusevera,
Il presidente della sezione ex-emigranti di Lusevera, Renzo del Medico mentre pronuncia il discorso inaugurale.
Sulla foto si riconoscono inoltre da sinistra il presidente del consiglio regionale Mario Colli, il sottosegre-

tario alla difesa on. Scovacricchi, il presidente della Ccmunitda montana delle Valli del Torre Sergio Sinicco,
il presidente dell'Unione emigranti Ferruccio Clavora, il sindaco di Lusevera Pinosa

Un aspetto della || Conferenza regionale dell'emigrazione durante il saluto del presidente Comelli

; ' : : o : : e Durante una pausa, i giovani del Seminario con l'insegnante di lingua
Interessante escursione della sezione femminile dell'UES in Val Canale |, comitiva degli ex- minatori a Venezia slovena Dragica Beslin ed il Presidente della sezione di Seraing, Eligio
e Resia Floram
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Emigracija, obnova in razvoj Benecije

Mnogo emigrantskih

CEDAD Zveza slovenskih iz-
seljencev Furlanije - Julijske kraji-
ne je pred kratkim priredila za
svoje ¢lane serijo  informativnih
konferene in sestankov o zakono-
daji za obnovo potresnega obmot-
ja. Srecan] se je udelezilo veliko
stevilo slovenskih in furlanskih iz-
seljencev, kar ponovno dokazuje,
da vlada za ta vprasanja veliko za-
nimanje kot tudi za vse probleme,
ki zodevajo vsestranski razvoj nase
dezele.

V Ziirichu, Lugano, Charlevillu,
Seraingu in Taminesu sta predstav-
nika Zveze izseljencev Valentino
Noacco in Dino Del Medico v so-
delovanju z inz. Boninijem, Zupa-
nom iz Grmeka in z nacelnikom
operativnega centra iz Cedada, Ma
riom Rosom, odgovarjala na Ste-
vilna vprasanja, iz namenom da se
o njih razpravlja tudi na krajev-
ni ravni. Ti stiki so potrdili, da je
treba nujno okrepiti odnose in vezi
nasih emigrantov z rodno zemljo
in z naso kulturo.

Zanimiv je bil v tem smislu po-
seg italijanskega generalnega kon-
zula Caravellia, ki je na srecanju
v Seraingu pozival Zvezo sloven-
skih emigrantov, naj nadaljuje 2
akcijo ohranjevanja slovenske kul-
turne dediscine za praviéen razvoj
Benegije. Vedno v tem belgijskem
sredi$éu je inZ. Bonini razlozil, da
obstajajo sedaj boljsi pogoji za po-
vratek emigrantov v Beneéijo. Med-
tem ko se skoraj vse driave &la-
nice Evropske gospodarske skup-
nosti sretujejo s pekotim proble-
mom nezaposlenosti, obstajajo v

VRNITI SE DOMOV:

druzin se zeli vrniti in pomagati pri obnovi

Furlaniji dobre moznosti zaposlit-
ve predvsem na podréju gradbe-
nistva,

V tem trenutku namreé lahko iz-
seljenci okloéilno prispevajo k druz-
benemu in gospodarskemu razvoju
Beneéije ter pozitivho vplivajo za
uéinkovito uresnigitev vseh zako-
nov zo obnovo potresnega podroc-
ja. Prav ta zakonodaja predslav-
lja lepo priloznost za Benesko Slo-
venijo tudi zato, ker drzavni za-
kon jasno poudarja, da mora biti
obnova tesno povezana z gospodar-
skim razvojem teritorija, s krepit-
vijo industrijskih in kmetijskih de-
javnosti v sklopu zascite in valori-
zacije jezikovne in kulturne dedi-
i¢ine prebibalstva.

O tem vprasanju je na konfe-
renci v Taminesu govoril Mario
Ros, ki je med drugim tudi citiral
furlanskega znanstvenika Burellija,
ki je izjavil, «da vsaka skupnost
lahko izmre, ¢e izgubi svojo iden-
titeto ter temeljne obrise lastne
preteklosti in lastne zgodovine».
Vioga izseljencev je torej odloéil-
nega pomena za razvoj slovenske
skupnosti v videmski pokrajini, za-
to je treba okrepiti na vseh pod
rocjih stike z izvirno kulturo, tako
da bo vrnitev izseljencev res po-
menila korak naprej za vsestran-
ski razvoj slovenske narodnostne
skupnosti v videmski pokrajini.

Ne gre torej podcenjevat vloge,
ki jo ima Zveza slovenskih emi-
grantov na podroéju informiranja
o pravicah izseljencev kar zadeva
obnovo porusenega podrogja, kar

ZELJA IN VECNO UPANIJE

Moja izkusnja v Belgiji

Je malo takSnih skupnosti, kakor
tiste v Benediji, da poznajo brid-
kosti tistega, ki je prisiljen iskati
kruh izven svoje domovine in te-
zave za vkljuéitev v civilno zivlje-
nje drugih narodov.

Zgodovina emigracije  beneskih
Slovencev ima gotovo izvoze v da-
lini preteklosti, a je dosegla vrh-
unec takoj po drugi svetovni vojni.
Naga zemlja je vecéinoma nerodovit-
na, razkosana posestva, obilnost de-
lovne sile in socialna nerazvitost
80 prisiliale mlado delovno silo iz
nasih dolin, da so sprejele tezko
delo v belgijskih rudnikih.

Ljudi z Zeljo in trajnim upanjem
po vrnitvi domov je veliko, poseb-
no tak3nih, ki so zdruZeni v Zvezo
slovenskih emigrantov iz Benecije,
ki imajo svoje aktivne in sposobne
sekcije v Liegi (Belgija), Tamines
(Belgija) in v Charleville (Fran-
cija).

TORNARE A CASA:

Srecal sem se z vsemi.

So vsi resni ljudje, ki so sprejeli
z udanostjo kruto usodo. Borili so
se v trebuhu zemlje proti smarti, da
bi dali svojim sinovom drugaéno,
boljSo vzgojo.

Ti njih sinovi so obiskali uni-
verze in visje zavode v Belgiji In
so deckazali izjemmo nadarjenost in
dobro voljo.

Danes so inzenirji, ucitelji in di-
plomirani bolni¢arji. Videl sem jih:
so iz Spetra, iz Grmeka, iz Podbo-
nesca in drugih krajev.

Nisem pa ve¢ dobil mojih solet-
nikov, Marja Blazutica in Beppina
Chiabaja. Njun je bil odhod, kot ve-
liko s&tevilo drugih, brez vrnitve,
Se niso veé vrnili v svojo hiso, pod
vedno jasno nebo.

Niso veé videli oéetov in mater
ter drugih oseb, ki so jih imeli
radi in se Se danes jogejo za njimi.

Mario Ros

DESIDERIO ED ETERNA SPERENZA

Una mia esperienza in Belgio

Poche comunita come quelle del-
le Valli del Natisone hanno cono-
sciuto I'angoscia di chi e costret-
to a cercare il pane oltre alla fron-
tera, ad inserirsi con chissa quall
difficolta, nella vita civile di altri
popoli.

La storia dell’emigrazione dei val-
ligiani ha certamente origine in un
lontano passato, ma ha toccato il
Suo apice nell'immediato dopoguer-
ra, La terra in massima parte ste-
rile, la proprieta spezzettata, |'esu-
beranza della mano d'opera, il sot-
losviluppo sociale hanno costretto
le forze piu giovani delle valli ad
accettare il duro lavoro delle mi-
niere in Belgio.

Questa gente, con il desiderio e
'eterna speranza di tornare a ca-
Sa si trova numerosissima, riunita
nell'Unione Emigranti Sloveni del
Friuli - Venezia Giulia che ha le sue
Sezioni efficientissime a Liegi (Bel-
gio), Tamines (Belgio) e Charleville
(Francia),

Li ho incontrati tutti.

E' tutta gente serla, che ha ac-
Cettato con rassegnazione il crude-
le destino, ha lottato nelle viscere
della terra contro la morte per da-
re ai propri figli una diversa istru-
zione.

Questi loro figli hanno occupato
le universita, gli istituti superiori
del Belgio, dimostrando rara Intel-
ligenza e volonta. Oggi sono gia
ingegneri, insegnanti, infermieri pro-
fessionall.

Li ho visti: sono di S. Pietro al
Natisone, di Grimacco, di Pulfero.

Non ho ritrovato Maiio Blasutig
e Beppino Chiabai, miei coetanei.

La loro, come di tanti altri, e sta-
ta una partenza senza ritorno, sen-
za poter rivedere la propria casa,
il cielo sempre sereno, il padre ©
la madre che piangono con le per-
sone che loro volevano tanto bene.

Mario Ros

Wy

il numero di Signor Allegria!

potrjuje vsestranska dejavnost te
organizacije v tujini. Na podlagi
zakonov bi morale obéinske upra-
ve v Bneciji prejeti od drzave dve
milijardi lir za obnovo potresnega
podrocja, kar bi moralo spadbuditi
vrnitev Stevilnih druzin v rodne
kraje. To predstavija uspeh Zveze
slovenskih emigrantov, ki ga je tre-
ba valorizirati, ¢eprav nekatere
krajevne obcinske uprave gledajo
z nezaupanjem na delovanje te or-
ganizacije, ki je v zadnjem casu v
Beneéiji in v tujini mo&no razSirila
svoj vpliv in ugled.

FERRUCCIO CLAVORA

Mario Ros, il Console Generale d'ltalia a Liegi, dott. Noacco ed il Presi-

TR

dente della Sezione di Seraing, Eligio Floram

Emigrazione ricostruzione
e sviluppo della Benecia

Numerose famiglie della Benecia vogliono rientrare
e partecipare alla ricostruzione

In seguito a numerose sollecita-
zioni pervenute dall'estero, I'Unio-
ne emigranti sloveni del Friuli-Ve-
nezia Giulia ha organizzato una
serie di conferenze illustrative sul-
la legislazione per la ricostruzione
delle zone terremotate. Le confe-
renze sono stale seguite da un'ec-
cezionale numero di emigrati slo-
veni e friulani che hanno sottoli-
neato l'assoluta carenza d'informa-
zione per gli emigratli, non solo
sui problemi della ricestruzione, ma
anche su tutte le vicende regio-
nali.

A Zurigo, Lugano, Charleville, Se-
raing e Tamines | rappresentanti
dell'Unione emigranti sloveni, ac-
compagnali a secenda dei casi dal-
I'ing. Bon'ni, sindaco di Grimacco,
o dal responsabile del Centro ope-
rativo di Cividale, Mario Ros, han-
no inoltre risposto esaurientemen-
te a tutte le domande particolari
poste dagli interessati facendosi
carico di portarle avanti nelle va-
rie sedi comunali locall.

Questi contatti hanno ampiamen-
te confermato quanto I'Unione emi-
granti sloveni va affermando da
anni e cioe la necessila di un raf-
forzamento dei legami dei nostri
emigrati con la terra d'origine e
con la sua cultura poiché la volon-
td di rientro rimane intatta anche
in una larga parte degli emigrati
della seconda generazione,

Significativo a questo effetto I'in-
tervento fatto a Seraing del Conso-
le Generale d'ltalia, dott. Caravelli,
che ha invitato I'Unione emigranti
sloveni «a continuare I'azione di tu-
lela e difesa del patrimonio cultu-
rale sloveno, in una giusta collo-
cazione della Benecia nel conte-
sto dello Stato italianos.

Sempre a Seraing, il Sindaco Bo-
nini ha illustrato i molivi che ren-
dono particolarmente favorevole
questo momento per l'eventuale
rientro degli emigranti. Infatti, men-
tre una grave crisi occupazicnale
travaglia ormai tutti | Paesi della
Comunita Economica Europea, in
Friuli vi e una notevo'e richiesta
di mano d’'opera, soprattutto nel set-
tore dell'edilizia, E' veramente im-
portante, in effetti, il contributo che
gli emigranti possono dare, anche
quelli non interessati al rientro, al-
I'arresto del degrado socio-econo-
mico in atto nella Benecia in cui
proprio I'emigrazione ha portato al-
la perdita di una grande aliquota

della popolazione piu attiva. La fa-
ricostruzione se opportu-

se della

Nt s
Il presidente della sezione di Tamines, Alfredo Cicigoi, mentre presenta

namente gestita dagli enti locali
pud essere una grande occasione
per la Benecia anche nella lnea
di quanto affermato nella Legge
Nazionale sulla Ricostruzione che
prevede olire alla ricostruz one
@ .. lo sviluppo economico e socia-
le e di riasselto del territorio, di
propulsione della preduzione indu-
striale e agricola, di potenziamento
dei servizi e d'incremento della oc-
cupazione, nella salvaguardia del
patrimonio etnico e culturale delle
popolazioni...».

La ricostruzione non pud essere
solo materiale, ma per dare nuova
linfa alle popolazioni colpite dal
terremolo, ma gia prima decimate
dall’'emigrazione, & indispensabile
valorizzare il patrimonio etnico-cul-
luralz delle popolazioni stesse. In
questo argomento si & a lungo sof-
fermato Mario Ros nel suo inter-
vento a Tamines, ctando anche lo
studioso friulano O. Burelli: «Una
Comunita potrebbe morire se di-
sgraziatamente dovesse perdere la
sua identitad, la memoria del suo
passato, | segni della sua storian.

Essendo il ruolo degli emigrati
determ nante per il futuro della no
stra Comunita € importanle rinsal-
dare | legami di questi con la cul-
tura originaria per far si che il
loro rientro diventi veramente una
fase essenziale della ricomposizio-
ne fisica, sociale, culturale e na-
zionale della minoranza slovena
della Provincia di Udine.

Non va sottovalutato |'impatto
economico della campagna di in-
formazione svolta dall'Unione emi-
granti sloveni sui diritti degll emi-
granti nella ricostruzione. Questa
operazione era iniziata gia nell'au-
tunno del 1977 con linizio di una
circolare illustrativa della L.R. 30
e l'organizzazione di una perma-
nenza telefonica per rispondere al-
le domande di chiarimento degli
emigranti. Si @ quindi proseguito sia
con un programma di formazicne
specifica dei nostri dirigenti all'este-
ro per metterli in grado di rispon-
dere almeno alle domande di carat-
tere pit generale, che con l'invio di
ulteriori circolari illustrative, per
concludersi con questa serie di con-

ferenze.

Tutte queste iniziative porteran-
no alla soluzene di un rilevante
numero di casi che consentiran-
no I'affluire complessivo di ollre
2.000.000.000 di lire nelle casse dsi
vari comuni della Benecia e con-
sentira per | prossimi anni l'effei-
tivo rientro di numerose famig'ie.
Questo e un risultato di notevols
importanza che va debitamente va-
lorizzato anche per dare una u'le-
riore dimostrazione che malgrado
I'atteggiamento qualche volta dif-
fidente di alcune amministrazioni
comunall, I'Unione emigranti sloveni
consolida e estende la sua infuen-
za all'estero e nella stessa Benecia.

Ferruccio Clavora

GRANDE FESTA
A SERAING

In occasione dell’annuale
festa della sezione di Seraing
che sta sviluppandosi in ma-
niera veramente positiva sot-
to la guida del dinamico nuo-
vo Presidente Eligio Floram
e della sua giovane equipe,
si & esibito Corrado Oballa,
giovane  fisarmonicista di
grande talento.

Cogliamo |'occasione per
sollecitare tutti i nostri amici
a non mancare di segnalarci
giovani e adulti della nostra
terra che si sono fatti valere
nei vari settori. Non manche-
remo di dare il giusto rilievo
alla affermazione di questi
sloveni anche perché & op-
portuno dimostrare che la no-
stra gente, se viene messa
in condizione di poter espri-
mere le proprie capacita, rie-
sce ad affermarsi ai piu alti
livelli.

alla Corrado di anni
Premio d’Europa 1978 e Gran Pre-
mio del Belgio 1979

14, Gran

VELIK SHOD NASIH
EMIGRANTOV V BELGIJI

LIEGE - Vet kot tiso¢ izseljen-
cev se je zbralo v soboto v veliki
obéinski dvorani v Ivoz-Ramet, de-
lavskem predmestju Liegea v Belgiji
na prazniku zveze izseljencev iz Be-
neske Slovenije. Veé¢ kot tisoé slo-
venskih izselencev lieskega podro-
¢ja pa tudi iz bliznjih krajev, kot
50 Tamines, kjer je najstarej8i se-
dez zveze slovenskih izseljencev, iz
Bruslja, iz Limburga,in celo iz Fran-
cije ter iz Neméije. In vse izseljen-
ce, ki so morali zapustiti Benecijo
ze dolga leta od tega, njih otroke in
mlajso generacijo nasploh, vse je
§e enkrat zdruzil praznik, tak praz-
nik, kot ga v napol izpraznjeni Be-
neciji Ze leta ni. Zdruzila jih je tudi
ista zavest, ki se je porodila dale&
od doma v lieskih rudnikih ali pa
ob plavzih jeklarne v tej dezeli, ki
e tako razlitna od domacih dolin
Beneéije.

Pobudo za praznik je dal novi od-
bor zdruzenja izseljencev iz Bene-
ske Slovenije, ki je v neka] me-

SANTA BARBARA A TAMINES

Come ogni anno la sezione
di Tamines ha organizzato la
tradizionale cena sociale di
Santa Barbara, che ¢ piu che
un ritrovo allegro e rappre-
senta ormai per tutti gli emi-
grati della zona un momen-
to di incontro di alto valore
morale.

In elfetti, prima della fe-
Sta non manca mai un mo-
mento di intensa riflessione,
qualche volta anche di com-
mozione, nel ricordare gli
anni difficili della dura vita
passata in miniera.

Un sentimento unico di
profonda solidarieta unisce
tutti i minatori, al di 1a de-
gli Stati di appartenenza,

delle ideologie, delle mili
tanze. Certamente la classe
operaia deve ai minatori
una parte importante delle
sue conquiste piu difficili
Dai pit umili, dai piu pove-
ri viene spesso una lezione
di vita.

Ovviamente la festa ha
avuto per i tantissimi con-
venuti anche una buona par-
te di allegria, preparando
tutti alle feste di fine anno.

Dopo la cena, il ballo si ¢
concluso molto... presto!

Durante un intervallo, il
Signor Allegria dell’Unione
si ¢ esibito in un nume-
ro... mondiale (vedi foto)!

secih od izvolitve Ze sprozil vrsto
novih in uspesnih pobud. V prvi
vrsti je tu treba omeniti ustanovi-
tev Zenskega odbora, ki se ne uk-
varja samo z vpradanji slovenskih
izseljenk, temve& tudi tistih Zena
drugih narodnoste ki so se iz dru-
zinskih razlogov — predvsem za-
radi zakonskih vezi — priblizale
vprasanju slovenskega izseljenidtva
ter bene8kih narodnih in gospodar-
skih pravic.

Novi odbor zveze je tudi usta-
novil sekcijo za mlade, da bi v
mladini ohranil in poZivili poznanje
rodne deZele in ljubezen do svoje-
ga naroda, pa seveda s tem pove-
zano poznanje matiénega jezika.
Konéno so si ustanovili 5e sekcijo
biv&ih rudarjev, ki izvaja vrsto za-
nimivh pobud predvsem na kultur-
nem in na nacionalnem podrogju.
V kratkem bo zveza priredila v Bel-
giji tudi vrsto srecanj z izseljenci
v zvezi z vpraSanjem obnovitve do-
mov, ki jih je pred tremi leti in
pol potres parusil, sa] je obnovi-
tev hi§ bistvenega pomena za vrni-
tev v BeneSko Slovenijo. Seveda pa
zgolj obnovitev domov ni dovolj;
pravi pogoj je obnovitev gospodar-
skih struktur in moZnost dela in za-
sluzka doma. O tem pa Zal zveza
izseljencev ne more odlocati.

Pa vrnimo se k prazniku, na ka
terem so bili prisotni predstavniki
krajevnih belgijskih oblasti, pred-
stavniki italijanskega konzulata iz
Liegea ter predstavniki italianskih
zdruzen] izseljencev iz Vicenze, z
Bergama, iz Sicilje, pa seveda tudi
iz Furlanije.

Noj omenimo 3e kulturni pro-
gram: nastopila je Narodna klapa
iz Bene€ije s sojim tradicionalnim
glasbenim spredom ter folklorna
skupina iz Liegea «Vinko Kolos, ki
izvaja predvsem folkloro jugoslo-
vanskih narodov in v kateri nasto-
pajo izselijenci raznih narodnosti.
Slovenci, Poljaki, Italijani, Belgijci
in Jugoslovani. Lep in skoro zani-
miv primer mednarodnega sodelo-
vanja ki bi bil za zgled lahko mar-
sikomu pri nas: morda je res treba
okusiti grenki kruh izse ljenistva, da
se premostijo nacionalisticne mrz-
nje in da prevlada zdravi in na-
ravni ¢ut ljubezni do svojega rodu
in svoje zemlje.

Sergi Premru
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fienecija si pridobiva vedno vec prijateljev
la Benecia SI conquista Sempre pid amici

Emigracija je mnogokrat
negativino ocenjena z ozirom
na tezki socialni in ¢loveski
davek, ki se ga mora placa
ti. Se ni Se napravilo resnega
Studija o pozitivnih uCinkih,
ki lahko prihajajo za doloce-
no ozemlie od emigracije.
Kar se tite Benedije Zelimo
predstaviti na kratko dva do-
kumenta, ki zahvaljujoé se
resnosti na8ih emigrantov, ki
delajo v Svici, osvetljujeta,
ne samo naso Zvezo, ampak

L'emigrazione ¢ molto
spesso valutata negativamen-
te. in riferimento ai suoi co-
sti sociali ed umani. Non si
¢ ancora studiato con suf-
ficiente attenzione gli effet-
ti positivi che possono deri-
vare per una zona, dal pro-
cesso migratorio. Per quan-
to riguarda la Benecija vor-
remmo presentare brevemen-
te due documenti che illu-
strano come, grazie alla se-
rieta dei nostri emigrati che
operano in Svizzera, non so-
lo la nostra Unione emigran-
ti, ma tutta la nostra Comu
nita si fa conoscere ed ap-
prezzare.

celotno naSo skupnost, ki je
vedno bolj poznana in ce-
njena.

Objavljamo dve pismi, ki
sta nam jih poslala dva 8vi-
carska parlamenta. Prvi pri-
haja iz francoskega dela Svi-
¢ in ga je podpisal Pierre
Duvoisin in drugi prihaja iz
Canton Ticino. Podpisal ga
je Benito Bernasconi. Doku-
mnta jasno pricata, kako je
mogode postaviti dobre odno-
se, kadar se nesebitno de-

Riportiamo due lettere in
viateci da due Parlamenti
svizzeri, uno dalla Svizzera
di lingua francese, Pierre
Duvoisin, ed uno dal Can-
ton Ticino, Benito Bernasco-
ni che indicano la qualita
dei rapporti che ¢ possibile
stabilire quando si opera in
maniera disinteressata per
il bene della propria gente.

Consideriamo che fare co-
noscere i nostri problemi
anche alle autorita politiche
di altri Paesi europei puo
aiutare alla creazione di un
vasto movimento di opinio-
ne pubblica a favore del ri-
conoscimento dei nostri di-
ritti elementari.

Signor Presidente,

vivamente toccato.

festarsi con calore.

Cordiali saluti.

il suo cortese messaggio in occasione della mia
elezione al Consiglio nazionale (Parlamento) mi ha

Mi ha fatto un immenso piacere constatare che
al di 1a dei confini, I'amicizia sussiste e che pud mani-

Tengo a ringraziarla molto sentitamente ed auspi-
co che questa amicizia contribuisca ad una migliore
comprensione tra i popoli ed alla costruzione di una
Europa e di un mondo di pace e di fraternita.

Le esprimo e miei piu calorosi auguri per il fu-
turo dell'Unione, dei suoi soci e del Friuli orientale.

Pierre Duvoisin
Sindaco d'Yverdon
e Deputato al Parlamento

luje v prid svojega ljudstva.

Smatramo, da je koristno
predoCiti  politicnim obla-
stem drugih evropskih driav

nale probleme. To pomaga
ustvarjati $irSo gibanje jav-
nega mnenja v prid priznanja
nasih pravic.

Signor Presidente,

Voglia scusare innanzitutto se soltanto oggi pos-
so rispondere alla Sua cortese lettera del 29 ottobre
scorso, a seguito del mio discorso tenuto il 13 dello
stesso mese a Pregassona in occasione della prima
Assemblea di costituzione ufficiale dell'Unione Emi-
granti Sloveni Friuli Venezia-Giulia nel Ticino.

Constatato che ha ritenuto i punti fondamentali
del mio intervento e cioé il parallelismo tra il Ticino
che doveva emigrare in un paese allora straniera
per lingua, qual era la Svizzera Tedesca e Romanda,
emigrazione dettata esclusivamente dal bisogno che
colpiva una minoranza linguistica ed etnica, la quale
tuttavia, contrariamente agli Sloveni, non era costi-
tuzionalmente e politicamente oppressa. Considera-
zioni queste che Le confermo ancora oggi precisando
che la tolleranza di allora e di adesso, da noi, era
ed e, anche, causata e difesa dalla coscienza d'essere
di un piccolo popolo in uno Stato di ben quattro
lingue.

Purtroppo non e cosi per Voi in Italia. Non sono
io che lo dico, ma faccio soltanto un'elementare con-
statazione sulla base della Vostra storia che la sta a
dimostrare e non soltanto limitatamente al periodo
fascista.

Secondo me, ma dovrebbe essere opinione di
tutti, ben povero & quello Stato o quell'organizzazione
politica statale, che ha timore di rendere eguale a
quella della stragrande maggioranza, una lingua par-
lata in minima proporzione sullo stesso suolo anche
se detta lingua, con l'ovvia amplicazione storico -
culturale, non ha nessuna relazione o quasi con quel-
la parlata «ufficialmente» dai piu.

Le Sue parole, che rispecchiano sinceramente i
sentimenti e le aspirazioni, come ho potuto constata-
re durante la manifestazione del 13 ottobre scorso,
dei Suoi concittadini e conterranei, trovano ancora
oggi la mia adesione e vorrei persino dire che la Sua
semplicita e naturalezza, alla base della Sua coscien-
za di esere uomo, sono il riflesso genuino della na-
tura della Sua gente.

Le auguro sinceramente, come auguro a tutti i
Suoi conterranei, che il riconoscimento naturale del
diritto all'uso della madre lingua, diritto talmente
elementare e indiscutibile, si avveri presto in rico-
noscimento, altrettanto naturale, delle Vostre pecu-
liarita e attributi umani fondamentali.

Con i miei piu cordiali saluti.
Benito Bernasconi
Presidente del Consiglio di Stato del Ticino

Novelli sposi in Belgio

Luciano Bledig con la spo-
sa Pirard Danielle all'uscita
dalla chiesa. Luciano & uno
dei tanti nostri emigranti del-
la seconda generazione nati
all’estero, ivi cresciuti, bene
inseriti nella societa locale,
ma che non si dimentica del-
la Terra dei genitori.

In effetti, il padre di Lucia-
no & di Trusgne e la madre
di Montemaggiore.

A Luciano ed a Danielle
auguriamo una vita felice. Da
queste pagine invitiamo Lu-
ciano ad impegnarsi nell'Unio-
ne emigranti sloveni e Da-
nielle ad aderire alla sezione
femminile.

Braida e Bianchi

La tavola rotonda a San Pietro al Nat. Da sinistra, Rossetti, Bravo, Clavora,

UN COMMENTO
SUL SEMINARIO

Fra i molteplici interroga-
tivi che si pongono i nostri
emigranti della seconda ge-
nerazione, soprattutto in re-
lazione alla crisi che colpisce
mnche i paesi di immigrazio-
ne, troviamo quelli riguar-
danti la propria identita, la
propria condizione sociale, il
proprio avvenire e l'avvenire
della propria terra d'origine.

E’ per questa ragione che
i responsabili della sezione
dei giovani hanno pensato di

Seminario di lingua e cultura slovena
per giovani emigranti

Dal 22 al 29 dicembre si &
svolto a Pulfero il semina-
rio di lingua e cultura slove-
na organizzato dall’'Unione
per emigrati della seconda
generazione.

Il seminario, programmato
sin dal Consiglio Generale
dello scorso luglio, ha per-
messo ad un gruppo di ragaz-
ze e ragazzi provenienti dal
Belgio e dalla Svizzera, di ap-
profondire la loro conoscen-
za della lingua letteraria slo-
vena.

La settimana di studio &
stata inoltre corredata di un

intenso programma culturale-
ricreativo. E' cosi che il grup-
po dei partecipanti ha assi-
stito con molto entusiasmo
al concorso di canzoni delle
Valli del Natisone organizza-
to dal circolo culturale Re-
can. Non meno interesse ha
suscitato l'icontro con giova-
ni beneciani; tant'¢ vero che
I'incontro si & ripetuto in oc-
casione del veglione di Nata-
le svoltosi in una tipica trat-
toria di Pulfero.

La serieta dei seminaristi
e la loro volontad di conosce-
re i problemi della Slavia

i gruppc; dei giovnﬁi durante |
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a visita ad un pam dole Valli, hanno

potuto anche degustare del buon vino nostrano

Friulana si sono rivelati du-
rante le tavole rotonde piu
impegnative. La prima ha riu-
nito diversi amministratori
delle Valli e responsabili del
settore economico sul tema
delle prospettive di sviluppo
in Benecia. | giovani emigrati
hanno avuto inoltre l'occasio-
ne di familiarizzarsi con la
situazione politica regionale
in occasione della tavola ro-
tonda con i segretari regiona-
li della DC del PCI, del PSI
e del PSDI. Infine la riunione
con i dirigenti dell'Unione ha
avuto per argomento |'orga-
nizzazione della struttura gio-
vanile dell’'Unione, nonché la
impostazione globale dell'as-
sociazione nella problemati-
ca della minoranza slovena
della Provincia di Udine.

Molto apprezzamento han-
no sollevato anche le varie
visite ai posti piu tipici delle
Valli tra cui la Landarska Ja-
ma e la famosa pietra di Bi-
acis.

Al termine di questo semi-
nario il direttivo dell'Unione
si congratula con i parteci-
panti per la serieta che han-
no dimostrato ed esprime i
suoi ringraziamenti a tutti
quelli che i diversi modi han-
no offerto la loro collabora-
zlone per questa attivita.

Valentino Noacco

Il messaggio della senatrice Gherbez
ai partecipanti al seminario giovanile

Cari amici,

in occasione di questa bella iniziativa, che vi
consente di avvicinarvi alla realta culturale e sociale
delle nostre terre, Vi invio un fervido saluto, augu-
randovi che questo seminario possa raggiungere i
suoi scopi e che da esso possiate trarre il massimo
profitto.

In qualita di membro della Commissione Esteri
del Senato, ho spesso I'occasione di affrontare i Vo-
stri problemi, che mi stanno particolarmente a cuore.

In questa veste sarei assai lieta, se un giorno
potessi avere |'occasione di incontrarmi con Voi e
di parlare assieme a Voi della Vostra vita e del Vo-
stro lavoro.

Nell'augurarvi un felice anno nuovo, pieno di
successi, Vi invio i miei piu fraterni saluti.

Gabriella Gherbez - Jelka

Pozdrav senatorke Gerbec

Cenjeni prijatelji,

ob lepi pobudi, ki Vam dopuséa, da se seznanite
s kulturno in druzbeno stvarnjostjo Vase in nase pre-
lepe Benedije, Furlanije in Julijske krajine, Vam po-
Siljam prisréne pozdrave.

Zelim Vam, da bi seminar dosegel svoj namen
in da bi od njega najve¢ odnesli in é¢imveé pridobili.

Kot ¢&lanica komisije za zumanje zadeve v Se-
natu, imam pogostokrat moZnost se soodati z vpra-
8anji izseljencev, zato so mi Vasi zivljenjski in de-
lovni pogoji vedno prisotni. V tem svojstvu bi se kdaj
zelo rada z vami sre¢ala in pogovorila.

Zelim Vam sre¢no in uspohov polno novo leto!

Z najlep8imi pozdravi

Jelka Gerbec

organizzare un seminario di
studi; per dare una risposta
concreta agli interrogativi di
cui sopra.

La prima conclusione che
dobbiamo trarre, é che que-
sta esperienza e andata al di
la di ogni aspettativa.

Attraverso gli interessan-
tissimi incontri con gli am-
ministratori locali, con i gio-
vani, coi rappresentanti dei
principali partiti politici, con
¢ dirigenti dell'U.E.S. del
F.V.G. e l'apprendimento del-
la lingua letteraria slovena,
i partecipanti hanno avuto
l'occasione di acquisire una
visione ancora piu chiara e
precisa della loro terra d'ori-
gine, il che ha inevitabilmen-
te rafforzato il conseguente
bisogno di lottare ancora
pitt efficacemente per la sal-
vaguardia della propria co-
munita e per il riconoscimen-
1o dei propri diritti.

Un altro elemento di estre-
ma importanza é la constata-
zione che questi giovani del-
l'emigrazione, portatori tra
l'altro di culture e di espe-
rienze diverse, hanno dimo-
strato una maturitd e un
senso critico non comuni.

Hanno dimostrato cioé che
la Slavia Friulana puo con-
tare nel prossimo avvenire
su un potenziale non indiffe-
rente nel quadro della sua
rinascita e del suo sviluppo.

L'unica lacuna che le no-
stre ragazze ed i nostri ra-
gazzi hanno riscontrato é il
persistente atteggiamento di
indifferenza da parte di al-
cune amministrazioni locali,
come se per queste ammini-
strazioni il problema della
emigrazione non esistesse.

Congedandosi, i nostri gio-
vani hanno espresso, tutti
indistintamente, la speranza
che questa non rimanga una
esperienza isolata, convinti
che i seminari di studi di
questo tipo sono, piit che un
desiderio, una reale esigenza
di tutti i figli dei nostri emi-
granti.

Adriano Martinig
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Seduta dell’Unione
Economico-Culturale Slovena
sui problemi dell’economia

Per approfondire la di-
scussione sui problemi eco-
nomici del Friuli orientale
ed in particolare quelli delle
Valli del Natisone, si & riu-
nito a Cividale il Comitato
territoriale dell'Unione cul-
turale economica slovena
per la provincia di Udine.

Alcune considerazioni pre-
liminari hanno riguardato la
difficile situazione economi-
ca della zona, caratterizzata
da un forte tasso di emigra-
zione e dal pendolarismo
uniti ad una mancanza di
chiare prospettive per il fu-
turo. Molte, in questo sen-
so, le occasioni sprecate da
parte delle amministrazioni
che avrebbero dovuto essere
pitt direttamente interessate
ad insediamenti produttivi
nella zona.

Una commissione della
Unione culturale economica
slovena ha preso in csame
non solo questi aspetti ne-
gativi, ma ha anche compiu-
to un'analisi delle possibili-
ta del territorio per un’atti-
vita produttiva capace di as-
sicurare il lavoro non solo
ai giovani in cerca di prima
occupazione ma di chiamare
in causa anche giovani emi-
grati con competenze spe-
cifiche.

T0 SKGZ Obravnaval
ekonomske probleme
Nadiskih dolin

Teritiorialni odbor Sloven-
ske kulturno gospodarske
zveze za videmsko pokrajino
je pred ratkim na svoji red-
ni seji razpravljal o gospo-
darskih vpraSanjih v vzhod-
ni Furlaniji in predvsem v
Nadiskih dolinah, to je o
podroé¢ju, ki se ze dolga le-
ta nahaja v nezavidljivem
ekonomskem polozaju brez
toéno zaértanih perspektiv
in naértov za razvoj. V ta
namen je posebna komisija
omenjenega odbora temelji-
to analizirala nekatere moz-
nosti za gospodarsko rast
tega podrocja, ki bi nudila
predvsern mladim stvarne
moznosti zaposlitve. Rezul-
tat Studije je, da obstajajo
danes konkretne moznosti
Zza izhod iz krize, pod po-
gojem pa, da se kon¢no jav-
ne uprave ter politicne in
gospodarske organizacije za-
vedajo problema in ga za-
¢enjajo tudi postopoma re-
Sevati. Edinstveno priloz-
nost za razvoj na tem po-
dro¢ju predstavljajo osim-
ski sporazumi, ki odpirajo
nove poti za trgovinsko iz
menjavo med Furlanijo in
sosednjo Slovenijo, kot stal-
no poudarjajo krajevni e-
konomski operaterji. Upra-
vitene teznje pa so doslej
naletele pri pristojnih orga-
nih na gluha usesa, kot pou-
darja dokument TO SKGZ
za Benecijo, ki v tem smislu
zahteva to¢ne nadrte in
predvsem dejanja.

Glavno skrb je treba po-
svetiti zaposlovanju, upo-
Stevajo¢ resniéne potrebe
prebivalstva in to predvsem
na podroé¢ju industrije, ob-
rtnistva in kmetijstva, ne da
bi zanemarjali jezikovno in
splosno kulturno stvarnost
BeneSke Slovenije.

Esistono queste possibili-
ta in concreto? La risposta
della commissione per l'eco-
nomia ¢ positiva, purche
non vengano sprecate altre
occasioni, e questo puo av-
venire solamente se ci sara
una maggiore organizzazione
delle energie intelletatuali,
amministrative, politiche ed
cconomiche con l'intento pre-
ciso di affrontare e risolve-
re il problema.

C'¢ oggi un’occasione irri-
petibile: quella del trattato
di Osimo. -

Le associazioni imprendi-
toriali friulane, gli istituti fi-
nanziari ed anche molte am-
ministrazioni premono su

mica tra il Friuli e la Slo-
venia; basti pensare all’As-
sociazione Piccole Industrie,
al Consorzio Industriale del
Cividalese, ecc.

Invece nella Benecia si fa
ancora poco, ¢ il giudizio
dell’'Unione culturale econo-
mica slovena, ed ¢ il momen-
to di darsi un programma
concreto.

L'ipotesi di lavoro & quel-
la di equilibrare i posti di la-
voro con le esigenze occupa-
zionali, tenendo conto dei va-
ri settori economici: indu-
stria, artigianato ed agricol-
tura. Tutto cio va compiuto
con metodi di rigoroso con-
trollo tecnico-scientifico ed

questo vantaggioso terreno il continuo riferimento alla
della cooperazione econo- realta etnico-culturale.
ZAHVALA

Druzina Martinig iz

zahvaljuje vsem tistim, ki so jim bli blizu u zalosti ob
tragiéni smarti njih drage LUCIE.

Podsrednjega se globoko

SPETER

NATRPANA DVORANA
OBCINSKEGA SVETA

Obé¢ina Speter je pred
kratkim dobila nov sedez,
kamor so bili Zze premesce-
ni obdéinski uradi in uradi
gorske skupnosti NadiSkih
dolin.

Prva seja obcinskega sve-
ta v novih prostorih se je
vrsila 4. decembra, na ka-
teri je bilo prisotnih veliko
Stevilo obcéanov. V demo-
kratiéni tradiciji Nadiskih
dolin to sicer ni nobena no-
vost, vendar pa ima globok
pomen: «Ljudska listan, ki
jo podpirajo PSI, KPI, PSDI
in neodvisni in je v manjsi-
ni, je s posebnim letakom
mocéno reklamizirala sejo
obc¢inskega sveta. Obéin-
stvo pa je pazljivo sledilo
obravnavi vaznih argumen-
tov. Vendar so najvaznejSo
to¢ko, to je pregled splosne
variante o gradbenem pro-
gramu, prenesli na eno iz
med prihodnjih sej, ker mo-
rajo prej podrobneje prou-

¢iti Se nekatere elemente.

Gre za to, da program ne
odgovarja samo stanju,
kakrsno je, temvec¢, da upo-
Steva tudi prod3nje za grad-
njo novih hi§ mnogih obca-
nov, ki bi radi Ziveli na o-
zemlju Nadiskih dolin. Ob-
¢inski svet pa je odobril
nacrte za drugi ciklus jav-
nih posegov v prid stav-
bam, ki jih je porusil po-
tres. Obdinski svet je svoju
odlo¢itev naslonil na zakon
§t. 30, stroSek v celoti pa
bo zna8al 250 milijonov lir.

Vecji problem predstav-
ljajo zdaj gradbena podje-
tja, katerih obéutno prima-
njkuje. Ob¢inski svet v Spe-
tru je tudi poveril nalogo
zupanu, da odkupi zemljiséa
za podrobni plan Azle, kjer
bodo aplicirali zakon 5t. 63
za prezidavo hi§, ki jih je
poskodoval potres, ali ki so
bile vsled potresa naknadno
porusene,

lovi marzlo vodo
ki doz Eliba $Curi.

Pesem, ki je dobila Senjam
na Lesah

Parsla je pomlad

Dan Carin kuos s kjunam

Petelin gode ta na nin hlode
kokuo3a se zbierajo okuole posode.

Use je veselo use je Zivuo
pomlad je parila zagrjela use tla.
Cerjednja na vartu popuje Zene
woda uoz korita zmieram tece.
Na maCka s puam se rita
kudterca u Spranje leti.
Na piskulina z
zadnje kapje rosé pije
an parve zarje lovi sonca
ki je zagrelo use tla.

maham krita

zlate poroke

Zlata poroka nasih
dveh emigrantov
u Franciji

Meseca avgusta 1929. ljeta
sta se poroé¢ila na Ljesah
Anton Bucovaz — Simanu
iz Zverinca in Maria Vogrig
Tonhova iz Gorenjega Bar-
da.

Kmalu po poroki sta od-
§la u Francijo, u kraj Joeuf,
kjer Se danes Zivita.

Anton Bucovaz je penzio-
nan od mine po tridesetih lje
tih djela. Toni in Maria sta
imjela tri otroke: Antona,
Bruna in Mafaldo. Usi trije
so poroc¢eni in imajo usak
po dva otroka.

Mafalda je poroéila Gigia
Bergnacha - Krajnovega iz
Barnjaka.

Pred kratkim sta Anton in
Maria praznovala na domu
od sina Bruna 50 let skupne-
ga zlvljenja, u drugih besje-
dah: zlato poroko.

Okuole njih so se za tole
parloZnost zbrali  sinovi,
njih Zene, zet in navuodje.

«Bila je ljepa druZin-

Anton Bucovaz in Maria Vogrig med svojo zlahto ob praznovanju njih

ska festa». piSe lokalni fran-
coski list, ki je ma kratko
opisal zivljenjepis zlatopo-
ro¢encev in njih druzine.

Lepuo je bluo, da je par-
§la na simpatiéni druzinski
praznik tudi gospa Colette
Goeuriot, ki je Sindak in de-
putat mesta Joeuf.

Veliko presenefenje je
bluo za gospo Goeuriot, sin-
daka - deputata, kadar so jo
spomnili sinovi od Marie in
Antonia, da jih je uéila u
osnovni (elementari) 3oli.

Usa zlahta in prijatelji ze-
lijo Antonu in Mariji Se pu-
no zdravih, veselih in srec-
nih ljet skupnega Zivljenja
in tem vo&¢ilam se pridru-
zuje tudi Novi Matjur,

Poslanec Baracetti
o evroizstrelkih

V okviru javne manifesta-
cije, ki jo je 23. decembra
priredila krajevna sekcija
KPI, je komunisti¢ni posla-
nec Arnaldo Baracetti govo-
ril o razoroZevanju in o po-
budah proti namestitvi ame-
riskih raketnih izstrelkov na
italijanskem ozemlju.

Baracetti je pojasnil, da
se zadeva o evroizstrelkih
ni Se¢ dokon¢no iztekla, saj
je italijanski parlament v
svojem sklepu poudaril nuj-
nost, da se pred oboroZeva-
njem izvedejo pogajanja, ki
pa jih morajo v Zelji po mi-
ru in razoroZitvi, sproZiti in
zahtevati tudi ljudske sile.

V tem smislu je tudi v
Evropi nastala 8irSa fronta
politi¢nih sil in strank, ki se
ne strinjajo z oboroZevalno
tekmo.

Ce se o tekmi lahko sploh
govori, saj sta Amerika in
Sovjetska zveza Ze v posesti
takega in tolikSnega oroZja,
ki lahko sedemkrat uniéi
Zemljo. KPI si tudi ne ustva-
rja utvar za enostransko ra-
zorozitev, ki je zgolj utopi-
sticna, ampak se poteguje za
odpravo vedno bolj pogostih
sporov med velesilami, ki so
vzrok za jedrsko oboroze-
vanje.

lestri «Nas Bozic».

V nedeljo 30. decembra sta kulturno drustvo
«Reéan» in komunska administracija parpravla u Pa-

Od teli parioinosti so dali premije za konkor$
«Kar roze cvete, vasi se vesele», «Recan» je parpravu
kulturni program za stare in za mlade. Vié bomo pisali
v prihodnji &tevilki in objavili bomo tudi fotografije.

PISE

PETAR

MATAJURAC'

Cas Slovencev ali «Era Slava»

Ljeto, ki je zanarmi, je
bluo puno vaZno (importan-
te) za nas Slovence.

V Rimu je zasedala vlad-
na komisija (Commissione
governativa), ki parpravia
«paket» za naSe pravice. V
tej komisiji je tudi 5 Sloven-
cev. Komisija ni Se zakljuci-
la svojega dele in troStamo
se, da ga bo kmalu zakljucCila
v nad interes.

Od 15. do 19. oktobra je
sparjeu pape? u Rimu nad
5 tavient Slovencev. Med
njimi so bli tudi Slovenci iz
Benedije in Kanalske doline.
PapeZ je napravu govor in
jih pozdravu u naSem lepem
slovenskem fjeziku. Ob tisti
parlo2nosti je sparjeu tudi na
$a dva duhovnika, gospoda
Centita iz Gorenjega Tarbja
in gospoda Pre Marija Cer-
neta iz Zabnic, ki je puno
liet opraviu madnisko sluZbo

u Tapolovem in poten u La-
zeh pri Podbonescu.

Dne 24. novembra smo od-
krili u Cedadu spomenik
Ivanu Trinku in je bla u Spe-
tru velika komemoracija ob
25. letnici njega smarti.

Na komemoracijo je par-
Su tudi videmski nadSkof
Battisti. Tudi on nas je po-
zdravu po slovensko in poh-
valu tiste naSe duhovnike, ki
ucijo boZjo besedo u nasem
materinem jeziku. Pohvalu
jih je, da se tuCejo za pravi-
ce poniZanih ljudi.

In ko smo use tele reCi vi-
deli in posludali, ne moremo
ne biti ponosni, za to, kar
smo: Slovenci. Ob teh redeh,
ob teh dogodkih gledamo Za-
lostno na tiste, ki so odpadli
od naSega zdravega dreva, so
kakor suhe veje pod moté-
nim in zdravim kostanjam.
Ce jih ne gozdar pobere za

i
|

kurjavo, za oginj so obsojene
na gnilobo, da zagnijejo.
Usmilijo se nam tisti, ki jih
je mati utila po slovensko
kot nas — in so pobirali pod-
pise proti svojemu sloven-
skemu jeziku, Poturice! Ja-
nicarji!

Pape? in na¥ nad3kof, ki
nista Slovenca, se ulita po
slovensko, nas pozdravita po
slovensko, ljudje pa, ki so
parli na sviet iz telesa slo-
venske matere, zaniCujejo
na$ jezik in pobirajo podpi-
se, da bi ta lepi jezik odpra-
vili, unid¢ali, odstranili iz na-
$ih vasi. Sramota! Dona¥nji
dan je zaletek &asa Sloven-
cev (era Slava) in mi smo
ponosni, da spadamo u ve-
liko druZino slovanskih na-

rodov.
Vas pozdravia vas

Petar Matajurac
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SOVODNIE

V saboto 15. decembra
1979 sta se porocila u ¢eplje-
5ki cerkvi Antonietta Bucchin
(Bukinova) iz Gabrovice in
Paolo Cont iz Sdéigli, ki poje
u oktetu «NediSki puobin.

Njega parjatelji od zbora
«NediSki puobi», njeso mo-
gli manjkat na teli Zembi.
Takuo so lepuo zapjeli par
masi, da so ble Se malinge
vesele.

Po masi, potem ko sta
postala puob in éefa moz in
Zena, so zapjel pred cerk-
rodnih.
vijo Se venec beneSkih na-

Ne samuo novica, vse Ce-
plesisée je bluo veselo.

Mlademu paru, ki bo od
sada ziveu u Spetru, Zelimo
puno srece in zdravja v njih
skupnem zivljenju, pa tudi
puno zdravih in veslih o-
trok.

V nedeljo 16. decembra
1979 je umaru u cedajskem
Spitalu Petricig Gino (Mar-
ghetu) iz Tarémuna. Imeu je
samuo 43 ljet.

Njega pogreb je biu u
Tarémunu u torak 18. de-
cembra. Na pogreb so par-
5li bratje in sestre od usjeh
kraju: iz Furlanije, iz Fran-
cije, Belgije in iz Napoli.

Naj gre zalostni druzini
na3a tolazba.

SPETER

FARWEST U SPETRU

Unedeljo 30, decembra so
aretirali karabinirji u Spe-
tru, u nekem baru, dva mla-
da, ki sta se kregala in tu-
kla, potem pa sta parnesla
na dan - iz gajufe - usak
svojo pistolo. Bluo je kakor
u farwest. Sreca je bla, da
nista strejala, morebit tudi
zavojo tega, ker so parSli
kmalu karabinieri in odpe-
ljali u parazon razkadena
«kavbojan.

Morehit je use zafelo za
Skerc, ki pa je biu lahko
parpeju do hudih konsek-
venc. Mi zelimo, da do takih
re¢i ne pride vi¢ in da bo
zivielo med naSimi judmi
dobro parjateljstvo.

zmjera|

BoZi¢ne jaslice u Beneski
Galeriji

Pisali smo Ze, da je Bene-
Ska Galerija, ki jo upravlja
drustvo beneskih likovnih
umetnikov u Spetru, usak
dan odparta. Poskarbeli so
tudi za lepe bozZi¢ne jaslice

Boziéne jaslice v Beneski Galeriji v Spetru

(Presepio), kakor vidimo
na sliki. Djelo je napravu
Anton Trinco, Petrinov iz
Debenjega. (Foto Giovanni
Vogrig).

SarZenta

Na Bozi¢ je umarla u vi-
demskem Spitalu Maria Co-
smacini. Bla ja pridna in po-
Stena Zena. Nje pogreb je
biu u Spetru, u ¢etartak 27.
decembra. Rajnko Marijo
bomo ohranili u ljepim spo-
minu.

SV. LENART

Hrastovje

Zapustu nas je Emilio
Primosig

U cedajskem Spitalu je
umaru Emilio Primosig iz
nase vasi. Imeu je 70 ljet.
Rajnik Emilio je biu puno
poznan po useh nasih doli-
nah. Biu je poSten in simpa-
ti¢en moz. Rad je brau tudi
Novi Matajur, na katerega
je biu naroéen. Njega po-
greb je biu par Sv. Lenartu
u cetartak 20. decembra. Naj
gre zalostni Zeni naSa tolaz-
ba.

Podbonesec

Komunski konsej u
Podbonescu

Pred kratkim je komun-
ski konsej sklenu, da se za-
pravi 200 milijonov lir za
postrojitev odto¢nih kana-
lov (fognature) u Podbone-
scu. Za postrojitev komun-
skega sedeza pa bojo ponu-
cal 108 milijonov lir. Skleni-
li so tudi, da bojo prodali en
$olabus in kupili novega.

Konsej je e pooblastiu
gindaka, da se upre na sodi-
§éu pruoti INAM, ki zahte-
va 11 milijonov 275 tauZent
lir, ki jih je IStitut zapravu
za tiste, ki so bli telesno
poskodovani, kadar je pa-
dla «passerellan ¢ez NediZo
pri Spanjutu.

Komun je dau 100 tau-
Zent domacim krvodajalcem
iz nediskih dolin.

BJACA

U saboto 22. decembra je
po hudi boljezni umarla u
dedajskem Spitalu Angelina
Raccaro uduova Raccaro.
Stara je bla 77 ljet.

Nje pogreb ji biu u Lan-
darju u nedeljo 23. decem-
bra. Naj gre druzini in Zlahti
nase iskreno sozalje.

GRMEK

V cetartak 6. decembra je
biu za ljudi Velikega in Ma-
lega Grmeka velik praznik.
Asfaltirali so jim cjesto in
djelo, ki ga je opravla firma
COIS iz Vidma, je kostalo
nad 140 milijonov lir.

Garmicani so se organizi-
rali in so o pudan in pu na-
pravli delavcem dobro kosi-
lo, kar na cjesti, kjer se kri-
zajo poti za u Veliki in Mali
Grmek.

Franc Ceku in Sergio Po-
lonken sta u kuneti pekla
dobre reberca in klobase.
Konselier Elio Mohoru in
Aldo Pi¢ulnu sta skarbjela
za organizacijon: posodo in
pija¢o. Zene: Elsa, Olga in
Franka so kuhale in razda-
jale.

«Kaj bomo jedli samuo
reberca in klobase?» smo
upraSali Franca Cekovega,
ki jih je peku pod zidam.

«Ne, nagudniki, bo 3e ne-
kaj druzega!» nam je od-
guoriu in smo pogledali gor
po cjesti, ki pelje iz Malega
Grmeka do krizis¢a. Tedaj
smo zagledali Bepéja Uhaco-
vega, ki je pelju s karjuolo
dobro pasto§juto  pruoti
nam,

Oglednili smo se na dru-
go stran, na cjesto, ki pelje
iz Velikega Grmega do kri-
zisc¢a.

Ljudje so se razveselili in
zasmejali: Gildo Bledd¢ju je
parpeju u karjuol no veliko
polento in puno sjera. Za
njim je copatala Zena Elsa z
dobrimi butiljkami u rokah.

Na improvizirano kosilo
so parsli delavei od COIS,
tehniki GrmiSkega komuna.
predstavnik «Ente Econo-
mia Montana» in drugi. Za
pit in za jest ni manjkalo
niti za tiste, ki so 5li mimo
grede, gor ali dol.

Asfaltirana cjesta u dva
Grmeka je dobro djelo in
bo olajSala tezave teh naSih
ljudi, jim bo zbuojSala Zi-
vljenje.

GORENJE BRDO
Umaru je Elio Stefanu

U torak 18. decembra ziu-
traj je umaru po dugem tar-
plienju u videmskem S&pita-
Iu Elio Predan - Stefanu po
domace.

Elio je biu adan od desetih
bratov in sester, ki so se
rodili u Stefanovi druzini.
Imeu je 53 ljet. Ker ni bluo
djela in zasluska doma, je
muoru tudi on, kot usi nje-
ga bratje in sestre, s trebu-
hom za kruhom po svjete.
Od3u je zlo mlad djelatubel-
gianske rudnike (miniere).
Po trinajstih ljetih teSkega
djela pod zemjo, je postal
invalid in Su u penzion. Ko
se je varnu z druzino iz Bel-
gije, je vi¢ ljet ziveu u Kr-
minu, potem pa u Frati, bli-
zu Romans d'Isonzo, kjer si
je ukupiu hiSo. Zdaj, ko bi
biu lahko uzivu sad svojega
tardega dela, ga je parjela
zaharbtna boljezan in spra-
vila u prerani grob.

Zapustiu je mlado Zeno
Ano, ki je utreh mjescah
zgubila moZa in mamo. U
veliki Zalosti je zapustiu tu-
di sina Silvana, brate in se-
stre.

Rajnik Elio je Zeleu biti
podkopan u rojstnem kraju

Njega pogreb je biu u ce-
tartak 20. decembra na Lje-
sah.

Puno, rjes puno pariate-
1ju, posebno minatorju, ki
so z njim delali in ga poz
nali, ga je spremljalo k zad-
njemu poditku.

Ranjkega Elia bomo usi
ohranili u ljepim in ve¢nem
spominu.

SREDNIE

PODSREDNIJE
Tragicna smart mlade Cece

Globoko Zalost je zadjela
stevilne parjatelje znane
Martini¢eve druzine iz Pod-
srednjega ob trgi¢ni izgubi
njih drage Lucie. Posebno
velika zalost pa je u druzini,
u kateri je puno sester in
bratov in se imajo usi radi
med sabo.

Lucia je 8la djelat u fa-
briko u Leproso, blizu Pre-
mariacco, kot usak dan, tu-
di 13. decembra. Biu je nje
guod, nje imendan. Kadar
je koncala djelo, ja §la iz
fabrike skupaj s parjatelco
Carlig Francesco. Kadar sta
stopile na cjesto, je prisel
mimo avto, ki ga je vozu
Orsettig Lorenzo in je po-
vozu obe dekleti.

Medtem, ko je dobila
Francesca Carlig manjSe po-
Skodbe, se je hitro videlo,
da za Lucio ne bo reSitve.
Hitro so jo odpeljali, naj-
prej u Cedajski, potle pa u
videmski Spitau. NaZalost,
usa zdravniSka pomuoé je
bla zastonj. Po dvjeh dneh
agonije je Lucia umarla.

Ni bla Se dopunla 27 ljet.

Nje veliki pogreb je biu

par Sv. Lenartu u torak 18.
decembra. Rjes punno ljudi
jo je spremljalo do nje pre-
ranega groba. Usi prijatelji
in Novi Matajur izrazajo Za-
lostni druzini globoko soZa-
lje.

DREKA

Ozenjeni in neoZenjeni so se
pomerili na Sportnem igriséu
u Skrutovem. Udobili so ti-
sti, ki so imjeli Zene doma.

Zarjes simpati¢na je bila
nogometna tekma (footbal)
med oZenjenimi in neozenje-
nimi iz Dreke na Sportnem
igriséu u Skrutovem, ki so
jo igrali u nedeljo 2. decem-
bra. Igro je parslo gledat
puno ljudi «navija¢u» za
puobe in za moZe.

Od zaétka so puobje udo-
bjuval 2: 0. Potle so se mo-
Zje bal, da jih bojo Zene
kregale, al pa se jim smeja-
le. Zatuo so se razkacili in
nasadili puobam &tiri goale.
Konéni rezultat je biu 4:3.
Dobili so mozZje.

Sodnik tega simpatiénega
Sportnega srecanja je biu
Adriano Crainich.

Za te ozenjene so «usadilin
goal: Gianfranco Feletig, Ci-
cigoi Mario (dva) in Marti-
nig Silvano.

Neozenjeni: Trusgnach
Marino in Drescig Roberto
(dva).

Puobje so poraz teSkuo
pozgarli in Ze sada brusijo...
noge, da bojo varnili te oze-
njenim milo za drugo v pri-
hodnji pomladi.

Na sliki vidimo zgoraj eki-
po ozenjenih, spodaj pa neo-
zenjenih.

Tonca Ponediscak - Luciano
Chiabudini kampion na Tele-
friuli

Lokalna televizijai Tele-
friuli ima posebno trazmi-
§jon Glej kam gres (Guarda
dove vai) ki jo usi radi po-
slusajo.

Kviz, ki mu narbuj sle-
dijo, so uprasanja in odgovo
ri o zgodovini (storia) Fur-
lanije, tradicije in navade.

Na zadnje tri puntate se

je predstavil na§ dragi Ton-
ca Ponediséak Luciano
Chiabudini. V treh trazmi-
Sionah od 5.-12. in 19. de-
cembra je znu odguorit na
usa upraSanja in ko piSemo
tele varstice je Sele kam-
pion.

Kar je bluo narbuj uSec
beneSkim Slovencem, ki Zi-
vijo po naSih dolinah in po
Furlaniji, so ble besjede, ki
jih je Luciano povjedu po
televiziji u naSem ljepim
slovenskim jeziku.

«Cem rad pozdravit po
nasim wuse Slovjenije, ki
poslusajo. Buog di sreéjo,
sjera in kruha nam Gez
uha!».

Vidite, kajSne glave ima-
mo u naSih dolinah. Ponedi-
Sc¢akova ni za usak dan. Nje-
ga je glava za praznik, ta-
ka, ki djela ¢ast usem nasim
dolinam. Zelimo mu, da bi
osti ku kampion Se puno
cajta na nogah!

Ne zazigajte po senoZetih,
so veliki strafi!

Ko smo trebili senoZeta,
smo zmijeraj zazigali listje
in suhe drobne vjeje. Od
sada naprej se ne bo smjelo
vi¢ zazigat. Takuo doloéa
dezelni zakon (legge regio-
nale). Samuo ¢&e 2zanetite
oginj in da vas dobijo host-
ni ¢uvaji (guardie foresta-
li,) pla¢jate najmanj 50.000
(petdesettauzent) Strafa.

Kakuo se bomo pomagali?
Listje pustimo u kupu, var-
Zzemo nanj vjeje in pocaka-
mo, da zagnije.

UredniStvo in uprava,
kolektiv in odgovorni ured-
nik so prejeli veliko Stevilo
novoletnih voséil od usta-
nov, drustev, organizacij in
posameznikov.

Ker nam je nemogoce
vsem odgovoriti, se s temi
vrsticami globoko zahva-
ljujemo za voscila in Zeli-
mo vsem obilo srece v le-
tu 1980.




